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Serig WAT E R VARIADOR DE FRECUENCIA

HIDROCONTROL D R I v E

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION
CONSTANTE EN LA RED

®

* Presion constante

* Ahorro de energia

* Instalacion directa en la tuberia

* Montaje en cualquier posicion

» Amplio rango de voltaje de entrada (170 a 270V)

* Para el funcionamiento con motobombas de superficie o sumergibles

* Creacion de sistemas duplex conectando en la segunda motobomba
un arrancador PROCONTROL

* Robusto (succion y descarga de construccion metalica)

* Puesta en marcha facil de realizar (practicamente sélo es necesario
establecer la presion del sistema)

* Leds para establecer y visualizar; presion del sistema, presion de
arranque, corriente del motor y frecuencia de operacion

PROTECCIONES

* Alto y bajo voltaje

* Sobrecarga

* Corto circuito

* Trabajo en seco

* Baja presion

* Alta temperatura del liquido

+ Alarma por golpe de ariete (es activada cuando se detecta un golpe de
presion de 2 veces la presion de trabajo)

* Alarma externa (esta opcion es utilizada para detener la operacion del ANOS DE
equipo en caso de colocar algun flotador externo) GARANTIA

VOLTAJEDE | VOLTAJEDE| CORRIENTE : <n| RANGO DE
L X CONEXION DE | PRESION ;
ALIMENTACION| ~ SALIDA | MAXIMA DE LA | CONEXIONDE | ERCEONIRFGULACION

CODIGO FASESXVOLTS MOTOBOUBA . “sLiDA DE PRESION
(26% +17%) FASESXVOLTS (pulgadas)
W-DRIVE2M2M/08 »
1x230 1x230 8 125" {474 122]4-116|28-81| 65 2
W-DRIVE2M2T/10 3x230 10 Macho
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VARIADOR DE FRECUENCIA
.

=g
Water Variat 222

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION
CONSTANTE EN LA RED (DE HASTA 2 MOTOBOMBAS)

@

* Presion constante

* Ahorro de energia

* Para el funcionamiento con motobombas de superficie
o sumergibles

* Creacion de sistemas duplex con un variador
WATER VARIAT PLUS en cada motobomba

* Incluye 1.5 m de cable de alimentacion y 1 m de cable _E G §
para la conexion con la motobomba *.'.—;i“‘“’.':..-#'“.":
* Puesta en marcha facil de realizar (practicamente sélo es :
necesario establecer la presion del sistema) ﬁ
* Valvula check integrada ¢

PROTECCIONES
* Alto y bajo voltaje

* Sobrecarga Py

« Corto ci 9 it Incluye tuerca unién 21
Y OICIrCUI 0 de 1% en latén

* Trabajo en seco niquelado y

* Baja presion ANOS DE
GARANTIA

VOLTAJE DE | VOLTAJE DE | CORRIENTE ; : RANGO DE
- i CONEXION DE | PRESION :
ALMENTACION|  sALDA | MAXMADE LA | CONEXERPE | ERSREN) - REGULACION

CcODIGO MOTOBOMBA | E&i* DE PRESION

F?\zsaxxg%s FASESXVOLTS (pulgadas)

WATERVEMST105A230|  1x230 3%230 105 |2 Macholt o lesfiasa2is|0ats| 55| a7
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\”/ VARIADOR DE FRECUENCIA

—
i gl Water Variat\'] DEYSRSTm

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION
CONSTANTE EN LA RED (DE HASTA 2 MOTOBOMBAS)

* Presion constante

* Ahorro de energia

* Voltaje dual puede ser alimentado con voltaje monofasico:
127V (80 a 140V ) 0 220V (176 a 264V)

* Reconocimiento automatico del voltaje de entrada

* Para el funcionamiento con motobombas de
superficie o sumergibles m

* Creacion de sistemas duplex con un variador (zmcconsol m
WATER VARIAT VD en cada motobomba ——

* Incluye 1.5 m de cable de alimentacion y 1 m de cable
para la conexioén con la motobomba

* Puesta en marcha facil de realizar (practicamente sélo
es necesario establecer la presion del sistema)

* Vélvula check integrada

PROTECCIONES

* Alto y bajo voltaje

* Sobrecarga )

* Corto circuito Incluye tuercg union
. de 1 i en latén

* Trabajo en seco niquelado

* Baja presién ANOS DE
GARANTIA
, IWevTAGON| Sl | OGIADEL | SONDAONSE | PREACN| GECUEZS
CODIGO — MOTOBOMBA | =g \na DE PRESION
WATERVDM11A127/230 | ¥ 1 02140 m%" 1
1x220(1762 269 , 1.25Macho/ | 232 163|145a130{10a 92|55 | 37
WATERVDM14A127/230 1x127(%03140) 1x127 6 14 1.5 Hembra
1x220(176a264) [ 1x220
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PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED

(DE HASTA 2 MOTOBOMBAS)

* Ahorro de energia
* Presion Constante

* Modo de funcionamiento MAESTRO-SEGUIDOR
(COMBO): en esta funcion es posible trabajar de

manera coordinada con 2 motobombas
(cada una conectada a un B-DRIVE)

* Display integrado que indica la corriente
consumida y la presion de trabajo

* Arranques y paros suaves (soft start y soft stop)
para aumentar la vida util del sistema y reducir

los picos de consumo eléctrico

* Registro: de horas de funcionamiento,
historial de alarmas y anomalias

* Montaje simple y sencillo (menores costos de

instalacion)

* Cable de alimentacion y cable de motobomba

de15m

* Reducciones (2 piezas) en latén tipo marsella
de 1.25” a 1” para montaje rapido y sencillo

PROTECCIONES

* Alto y bajo voltaje
* Sobrecarga

* Cortocircuito

* Trabajo en seco

* Alta y baja presion
* Alta temperatura

* Nivel (flotador)

VARIADOR DE FRECUENCIA

Reducciones (2 piezas)
en laton tipo marsella

ANOS DE
GARANTIA

VOLTAJE DE VOLTAJE CORRIENTE CONEXION DE
, MAXIMA DE LA
10| FASESX
B-DRIVEWMM12/230 1% 230 12
1x230V 55 2.2
B-DRIVEWMT10/230 3x230 10
CATALOGO SEPTIEMBRE DE 2019
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PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED

(DE HASTA 2 MOTOBOMBAS)

* Ahorro de energia

* Presion constante

* Modo funcionamiento MAESTRO-SEGUIDOR: en este modo
es posibles trabajar hasta 2 motobombas (cada una con un
B-DRIVE) de manera coordinada

* Arranques y paros suaves para un funcionamiento mas estable
para prolongar la vida util del sistema y las motobombas

+ Instalacion y puesta en marcha rapida y sencilla

* Amplia gama de protecciones

* Restablecimiento automatico en caso de condiciones anormales
en la instalacion

* Proteccion contra trabajo en seco sin necesidad de elementos
en la cisterna

* Registro del historial de alarmas

* Incluye transductor de presion (0-10 bares) con cable de
comunicacion 2 m de largo

* Incluye 1.5 m de cable para la conexion de alimentacion
y 1.5 m para conexién a motobomba

* Display iluminado, botones de navegacion y LEDs
indicadores para facilitar la interaccion con el variador

PROTECCIONES

* Alto y bajo voltaje
* Sobrecarga

* Cortocircuito

* Trabajo en seco

* Alta y baja presion
* Alta temperatura

* Nivel (flotador)

VARIADORES DE FRECUENCIA

ANOS DE
GARANTIA

VOLTAJE DE VOLTAJE M%gm'fgg E A
ALIMENTACION DE SALIDA MOTOBOMBA
FASES X VOLTS (+-10%) FASES x VOLTS _
B-DRIVEAMM12/230 12
1x230V 1x230
B-DRIVEAMT10/230 3x230 10

55 4.3

CATALOGO
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Serie
orite) R-DIFiVepyys

VARIADOR DE FRECUENCIA
R

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED

(DE HASTA 8 MOTOBOMBAS)

* Presion constante
* Ahorro de energia
* Variacion de velocidad uniforme en sistemas multiples
* Instalacion rapida y sencilla
* Intuitivo / Robusto
* Los parametros para la puesta en marcha son principalmente:
la presion deseada y la corriente maxima de la motobomba
* Incluye cables para la conexion de alimentacion y motobomba (1.5 m de largo)
* Cable para la comunicacioén con otro variador R-DRIVE PLUS (1.5 m de largo)
* Restablecimiento automatico en caso de condiciones
anormales en la instalacion
* 3 versiones:
- Alimentacion monofésica para motobombas monofasicas enfriado por agua
- Alimentacion monofasica para motobombas trifasicas enfriado por aire
- Alimentacion trifasica para motobombas trifasicas enfriado por aire
* Amplio rango de voltaje de entrada
* 4 botones de navegacion
* Con la ayuda del MULTI-RIEGO-RD se pueden definir hasta
4 zonas de presion distintas para los sistemas de riego
* En operacion podemos visualizar las condiciones eléctricas
e hidraulicas de la motobomba
* Transductor interno integrado

PROTECCIONES

* Bajo voltaje * Alarma por golpe

* Alto voltaje de ariete

* Sobrecarga * Presion insuficiente
* Corto circuito * Trabajo en seco

* Alarma externa * Arranques excesivos

VOLTAJEDE | VOLTAJE | GORRENTE | oNEXION DE

MAXIMA DE LA

PRESION
MAXIMA

ANOS DE
GARANTIA

CODIGO ALMENTACION _|DE SALIDA| ioTOROWBA | ENTRADA!
FASESXVOLTS | FASESX
(26 %, +17%) VOLTS AMPS. (pulgadas)
RDRIVEPWMTPL10/230 3x230V 10 125"
1x230V (170 a 270)
RDRIVEPWMM12/230 1x230V 12 Hembra

174

122 65

NOTA: Los equipos Unicamente son compatibles entre sus mismos modelos

FILTROS DE SALIDA PARA LA CONEXION DEL MOTOR

El cable de conexién entre el variador R-Drive y la motobomba crea un efecto capacitivo que puede

inhibir el funcionamiento correcto del variador R-DRIVE , para anular este efecto, Hidrocontrol
ofrece los siguientes filtros para conexiénes mayores a 10 m y menores a 80

+ Posicion de montaje: indistinto
Temperatura de funcionamiento: 0 a 50 ° C

ANO DE
GARANTIA

CORRIENTE
2 VOLTAJE DE LA : DIMENSIONES (cm)
CODIGO MAXIMA DE LA
MOTOBOMBA T ALTO
FRDRIVEM10A 1% 230 10A 24 14 16 46
FRDRIVET10A 3 x 230/460 10A 24 14 16 20 5.1
FRDRIVET16A 3 x 230/460 16A 24 14 185 85
@\, NDIC]

CATALOGO 1

SEPTIEMBRE DE 2019



Ser e

\ DO POR
R—D r IV e PLUS (montaje en pared)

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED
(DE HASTA 8 MOTOBOMBAS)

* Presion constante. Ahorro de energia
+ Variacion de velocidad uniforme en sistemas miltiples
+ Instalacion rapida y sencilla. Intuitivo / Robusto
* Los parametros para la puesta en marcha son principalmente:
la presion deseada y la corriente maxima de la motobomba
* Incluye cables para la conexion de alimentacion y motobomba (1.5 m de largo)
+ Cable para la comunicacion con otro variador R-DRIVE PLUS (1.5 m de largo)
* Incluye el transductor de presion (3 m de largo)
* Restablecimiento automatico en caso de condiciones anormales en la instalacion
* 3 versiones:
- Alimentacion monofasica para motobombas monofasicas enfriado por agua
- Alimentacion monofasica para motobombas trifasicas enfriado por aire
- Alimentacion trifasica para motobombas trifésicas enfriado por aire
+ Amplio rango de voltaje de entrada.
+ 4 botones de navegacion
+ Con la ayuda del MULTI-RIEGO-RD se pueden definir hasta 4 zonas
de presion distintas para los sistemas de riego
+ En operacion podemos visualizar las condiciones eléctricas e
hidraulicas de la motobomba

PROTECCIONES
* Bajo y Alto voltaje + Alarma por golpe de ariete
* Sobrecarga * Presion insuficiente
+ Corto circuito + Trabajo en seco ANOS DE
* Fallo del sensor de presion * Arranques excesivos i
* Alarma externa GARANTIA
VOLTAJE DE VOLTAJE HRRENTE PRESION
CcODIGO ALIMENTACION DE SALIDA MOTOBOMBA MAXIMA
FASESxVOLTS FASES x VOLTS m
26 %, 17 %)
RDRIVEPAMTPL10/230 1x230V (170 a 270) 10 56
RDRIVEPATTPL15/230 3% 230V 15 145 102 65
RDRIVEPATTPL18/230 3x230V (170 a 270) 18 12
RDRIVEPATTPL25/230 25 12.5
NOTA: Los equipos Unicamente son compatibles entre sus mismos modelos
sas * Montaje Riel Din. —== Incluye cable
TS+ Grado de proteccion [P20 ’“"“'T-‘% de conexion
Setie - * * | «Temperatura de % al R-DRIVE
I ® 000 0 funcionamiento 0 a 50 ° C =
o). MUITIRIEGORD e
MULTI RIEGO-RD es una interface entre el variador R-DRIVE y la central de riego, (compatible con la mayoria 0
de sistemas de riego presentes en el mercado) que permite establecer desde el variador 4 diferentes puntos "
de presion, los cuales una vez programados se activan al abrir las electrovalvulas de la zona de riego. Sélo ANODE
es necesario conectar las electrovalvulas tanto a la central de riego como a la terminal MULTI RIEGO-RD. GARANTIA

ELECTROVALVULAS | MAX. VOLTAJE DIMENSIONES (cm
SRS VOLTAJEDE | ZONASDE |~ PORZONA | ELECTRO: i)

MULTI-RIEGO-RD 24V | 4 | 4 | 24V 10.5 || 9 | 73 26

Nota.- El MULTI RIEGO-RD sélo es compatible con los variadores R-DRIVE

CATALOGO 12 SEPTIEMBRE DE 2019




VARIADOR DE FRECUENCIA

Serie
" L-DRIVE ™ enicenein
HIDROCONTROL - (montaje en el motor)

PARA SUMINISTRO DE AGUA A PRESION CONSTANTE EN LA RED

* Ahorro de energia eléctrica

* Presion constante

* Disefio compacto y ligero

* Arranque y paro suave

* Modo dormir y despertar

* Cuenta con: indicadores led, botones de
navegacion y display LCD iluminado

* Monitoreo de parametros

* Incluye:
< Base de instalacion para montaje en el motor
\ 4 tornillos de sujecion para el variador a la base

(No incluye tornillos para fijar la base en el motor)

PROTECCIONES
* Sobrecarga
* Alto y bajo voltaje
* Alta y baja presion
* Trabajo en seco
(sin necesidad de flotadores en la cisterna)

CORRIENTE
VOLTAJE DE VOLTAJE MAXIMA DE LA

cODIGO ALIMENTACION DE SALIDA MOTOBOMBA
FASES x VOLTS (+-10%) FASES x VOLTS

L-DRIVEMT 230V-10A 1x230V 3x230 10 65 2.1

CATALOGO 13 SEPTIEMBRE DE 2019



H([HIDROCONTROL) VARIADORES DE FRECUENCIA

Enfriados por aire (montaje

Serie F D RIVE directo en el motor o en pared)

PARA LOS SISTEMAS DE SUMINISTRO DE AGUA A PRESION
CONSTANTE EN LA RED (DE HASTA 8 MOTOBOMBAS)

* Presion constante. Ahorro de energia

* Creacion de sistemas de hasta 10 motobombas considerando; 8 motobombas conectadas
cada una con un variador F-DRIVE y hasta 2 motobombas controladas por arrancadores
PROCONTROL (arrancadores a plena carga)

* Multiples modos de operacion; presion constante con 1 o dos puntos de presion, frecuencia fija, caudal constante ,etc.

* F-DRIVE puede ser montado directo sobre el motor o en la pared colocando los kit de montaje vendidos por separado

* Para el funcionamiento con motobombas de superficie o sumergibles

* Variacion de velocidad en todas las motobombas controladas y comunicadas con otro variador F-DRIVE

* Ment de arranque rapido para una puesta en marcha agil y sencilla

PROTECCIONES
* Alto y bajo voltaje * Alarma externa (es posible configurar Y
. _?o%re.carga. Corto circuito una condicion en la instalacion ANOS D,E
* Trabajo en seco y hacer que el sistema se detenga en ARA
* Alta y baja presion caso que esta condicion se presente) G NTIA
VOLTAJE DE VOLTAJE DE CORRIENTE MAXIMA DE
2 ALIMENTACION SALIDA LAMOTOBOMBA
CODIGO FASES XVOLTS
1X230 9
F-DRIVE2397-M/MT 3X 230 7 4
1X230 1X230 9
FDRIVE23911-M/MT 3X 230 11 43
*|_FDRIVE2318-M/T 18 55
« [ FDRIVE2325-MIT 3X230 25
FDRIVE2318-TT 18 8.5
FDRIVE2325-TT 25
**| FDRIVE2330-TT 30
FDRIVE2338-TT 3X230 3X230 38
FDRIVE2348-TT 48
FDRIVE2365-TT 65 54 28
FDRIVE2375-TT 75
FDRIVE2385-TT 85
FDRIVE4609-TT 9 4
FDRIVE4614-TT 14
FDRIVE4618-TT 18 55 85
FDRIVE4625-TT 25
** [ FDRIVE4630-TT 3 X460 3 X460 30
FDRIVE4638-TT 38
FDRIVE4648-TT 48
FDRIVE4665-TT 65 54 28
FDRIVE4675-TT 75
FDRIVE4685-TT 85

*Modelos con filtro EMC (de compatibilidad electromagnética) externo, incluido en el cédigo, no es necesario considerarlo por separado
**Modelos sélo disponibles para montaje directo sobre el motor

FILTROS DE ARMONICOS

Para aplicaciones con distancia mayor a 15 m entre el F-DRIVE y el motor

Al variar la frecuencia de operacion de un motor se producen efectos arménicos (distorsiones en la calidad
de la energia eléctrica de la red). Los cuales pueden perturbar el funcionamiento o incluso dafiar elementos
conectados en el circuito (cables, motor, interruptores o incluso el mismo variador). Para prevenir que esto
suceda ponemos a su disposicion la siguiente serie de filtros, seleccionados de acuerdo a la distancia
(recorrido total del cable entre el motor y el variador), voltaje y la corriente méxima del motor.

. VOLTAJE DELA CORRIENTE MAXIMA DINERSIORES
CODIGO MOTOBOMBA DE LA MOTOBOMBA (mm)
FD-FSEN32A/300M 3% 230 - 460 32 250 | 130 | 270 17
FD-REACTOR90A/150M 90 190 120 220 16

@D
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COMPARATIVO DE VARIADORES DE FRECUENCIA MARCA HIDROCONTROL

2
==
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ws
oc
‘zm
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=

TIPODE_| SIST.DE

ALTO VOLTAJE

BAJO VOLTAJE

PROTECCIONES

SOBRECARGA
CORTOCIRCUITO
TRABAJO EN SECO
ALTA PRESION
BAJA PRESION
ALARMA POR

GOLPE DE ARIETE

W-DRIVE2M2M/08 1% 230 1x230 | 8 1
. (-26 %+ 17 %) & & | % % |G
water | W-DRIVE2M2T/0 3x230 | 10
DRIVE
1x127
TN | WATERVDM11A127/230| (37%a+10%) | 1x127 |
E 16220 16220 4 o Al %
e . X X
oammmmyp | WATERVOMIAMZT0| - 1N 14
WATERVEMST105A230| 'X230 | 3x230 | 105 |7 2 | |% | % |w @ &
v (-20 %, +10 %)
e B-DRIVEWMM121230 1x230 | 12
| B
— = 1230 & 2 |2 (% |G| % % G
B GIII | BORVENTI0230 3x230 | 10
B-DRIVEAMM12/230 1x230 | 12
v 1x230 S| 2 |a| % | G| e @ %
%" 1BDRIVEAMT10/230
BO 3x230 | 10
RORVEPWMTPLI0Z30] .0 10
(-26%a+17 %) 1x230 % 8 VARV AR AR YRV % | &
RDRIVEPWMM12/230 12
RDRIVEPAMTPL10/230 1x230 10
Bh%ariry | 1¥20
RDRIVEPATTPL15/230 | (28%2+17%) 15 & 3 lolelglel e % | @
RDRIVEPATTPL18/230 3% 230 NIE
. X
RDrive | RpRIVEPATTPL25/230 | (2B%a*1Th) 25
QLDRIVE LDRIVEMT 230V-10A | 1x230V (£10%) | 3X230 | 10 | 1 |G| G| % G| % | %
1X230 | 9
FDRIVE2397-MIMT ax20 | 7
1X230 | 9
FDRIVE23911-MIMT
X230 3X230 | 11
FDRIVE2318-M/T * 18
= 3X230
m FDRIVE2325-M/T * 25
FDRIVE2318-TT 18
F-DRIVE [ tpRivE325TT 25
FDRIVE2330-TT * 30
+ Modelos con | FORIVE2338-TT 3X 230 3X230 | 38
filtro EMC (de | FDRIVE2348-TT 48
compatibilidad
electromagné- | FDRIVE2365-TT 65 e
ti terno,
Ha) X0, R IVE2375-TT 75 | 10
codigo, no es
neceato | FORIVE2385TT 85
considerarlo | FDRIVE4609-TT 9
por separado
FDRIVE4614-TT 14
e 18
disponibles %
patamongje | FORIVEAS25-TT 25
directo sobre | FDRIVE4630-TT ** 3X460 3X460 | 30
el motor
FDRIVE4638-TT 38
FDRIVE4648-TT 48
FDRIVE4665-TT 65
FDRIVE4675-TT 75
FDRIVE4685-TT 85
‘ INDICE )
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@ Franklin Electric VARIADORES DE FRECUENCIA

SubDrive y MonoDrive (Enfriado por aire)
Connect

* Presion constante

* Tecnologia Smart Reset® permite una buena recuperacion
antes de volver a arrancar la motobomba

* Certificacion UL y CUL

* Excelente proteccion contra interferencia por radiofrecuncia

* Facil instalacion

* Nueva Aplicacion Movil: FE CONNECT

l'-, @ |

| Subbrive |

CINNECT |

= E
PROTECCIONES )
* Bajo voltaje |
* Sobrecarga
* Corto circuito ' >
* Baja carga C
* Motobomba bloqueada -
ANODE
CONTROLES PARA SISTEMAS DE PRESION CONSTANTE FRANKLIN GARANTIA
VOLTAJE DE VOLTAJE DE CAPACIDAD DE LA CAPACIDAD DEL MOTOR
CODIGO DESCRIPCION| ENTRADA  |SALIDA AL MOTOR BOMBA HP
(fases x volts) (fases x volts) BEECEL
C-MONODRIVE-N Monodrive 112, 3/4,1 112, 3/4, 1 monofésico
NEMA 3R 1x190 - 260 1x230 —
. : 112,3/4,1,15,2
C-MONODRIVEXT-N 112, 3/4,1,1.5,2 monofésico

VOLTAJEDE | VOLTAJE DE CAPACIDAD DE BOMBA Y MOTOR

CODIGO | DESCRIPCION| ENTRADA  |SALIDAAL MOTOR| Monofisicos (1F X230V) | Trifasicos (3F X 230V)

(fases x volts) (fases x volts) | Bomba (HP) [ Motor (HP) | Bomba HP) Motor (HP)

112, 3/4,1 1
C-SUBDRIVE 15 112,3/4,111/2, 3/4, 1 341,15 15
112, 3/3,1 1
C-SUBDRIVE 20 112,3/4,1, |1/12,3/4,1, | 3/4,1,15 15
1.5,2 15,2 1,152 2

Subdrive 1x 230/ 172,314, 1 1
C-SUBDRIVE 30 NEMA 3R 1x 190 - 260 3% 230 112,34, 1, | 1/2,3/4, | 341,15 1.5
152 | 1,15,2 }1-5'2 2

5,23 3

12, 34,1 1
C-SUBDRIVE 50 112,314, 1, | 112, 3/4,1, 34‘,“11.5,125 125
15,2,3 | 1523 1523 3

3 5

NOTAS: Los SubDrives tienen la capacidad de desempefiarse como MonoDrives. Un SubDrive puede operar con diferentes potencias en el motor.

ALTERNADOR SUBD | Alternador para Subdrive duplex (en 120 V)

225495901 Kit sensor de presion (transductor) para subdrive 300
223995901 Kit sensor de presién (transductor) para subdrive 75, 100 y 150
* Estos sensores son para una presion maxima de 80 psi

@D

CATALOGO 16 SEPTIEMBRE DE 2019



I'\LTAMIRA SIEMENS
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I'\LTAMIRA

SELECCION DE ARRANCADORES Y TABLEROS

Para seleccionar correctamente un arrancador o tablero de control de bombas, se debe elegir el tipo de arranque requerido (a tension
plena, a tensién reducida o arrancador suave), voltaje correcto (220 V 6 440 V) y también confirmar si es sistema monofasico o trifasico.
Pero sobretodo es muy importante asegurarse que el amperaje nominal del motor quede dentro del rango de proteccidn del relevador de
sobrecarga o guardamotor. No se base unicamente en la potencia (HP) que indica el motor, ya que hay riesgo de que el amperaje del
motor, quede fuera del rango de proteccion del relevador de sobrecarga o guardamotor, por lo tanto el arrancador o tablero seleccionado
puede llegar a ser incorrecto.

En los siguientes ejemplos podemos comparar y comprobar que para motores de una misma potencia “HP” (en motobombas de
diferentes marcas y aplicaciones) encontramos diferentes amperajes nominales, de tal manera que el arrancador o tablero a seleccionar
en cada caso puede ser diferente.

Ejemplo 1

. ARRANCADOR
TIPO DE MOTOR AMPERAJE
SeblEe NOMINAL CoDIGO
PARA BOMBA DE SUPERFICIE PRISMA35N/3224 | 1.5 3x220 5.2 3.7-55 ATPL1.5/220 1.5
PARA BOMBA DE LODOS APF15/3230 1.5 3x230 9.2 7-10 ATPE3/220 3
MOTOR SUMERGIBLE PARA
MSF41.532 1. 2 . 5- ATPE2/22 2
POZ0OS PROFUNDOS MARCA FRANKLIN S 53230 5 %230 59 55-8 /220

]
=
M

<

Ejemplo 2
. FASES | AMPERAJE TABLERO
TIPO DE MOTOR CODIGO HP p

‘ VOLTS ‘ NOMINAL | RaNGoO CODIGO HP
PARA BOMBA DE SUPERFICIE T0.6 X20-15 2 3 x220 5.7 57-55 TASA2 23220H
PARA BOMBA DE LODOS APF20/3230 2 3x230 11.6 9-14 TASA2 43220C
MOTOR SUMERGIBLE PARA
POZOS PROFUNDOS MARCA FRANKLIN MSF4 23230 2 3x230 8.1 6-10 TASA2 33220H 3

CATALOGO 18 SEPTIEMBRE DE 2019



ARRANCADOR MAGNETICO A TENSION PLENA CON
INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO

I'\LTAMIRA

* Totalmente ensamblado y cableado

* Gabinete resistente, pintura en polvo con proceso de horneado

* Incluye: Interruptor termomagnético, contactor, relevador de
sobrecarga, gabinete metalico y estacion de botones

AMPERAJE
DEL
INTERRUPTOR
TERMOMAG-
NETICO

RANGO DE AMPERAJE
FASES| AMPERAJE DEL
X | DEL RELE- INTERRUPTOR
VOLTS| VADOR TERMOMAG-
BIMETALICO NETICO

RANGO DE
cODIGO

cODIGO

ATPIT5440 | 5 7210 16

ATPIT7.5440 | 75 9a13 16
ATPIT5220 5 12218 25 ATPIT10440 | 10 Mal7 20
ATPIT7.5220 | 7.5 164224 32 ATPIT15440 | 15 16224 32
ATPIT10220 | 10 22232 40 ATPIT20440 | 20 | 3% | 22432 40
ATPIT125220 | 125| 3% | 25240 50 ATPIT25440 | 25 | %40 [ 3040 50
ATPIT15220 | 15 | 220 | 37450 80 ATPIT30440 | 30 37250 70
ATPIT20220 | 20 502 63 100 ATPITA0440 | 40 502 63 100
ATPIT25220 | 25 552 70 100 ATPIT50440 | 50 57270 100
ATPIT30220 | 30 63 a 80 100 ATPIT60440 | 60 63 a 80 100

ARRANCADOR MAGNETICO A TENSION PLENA CON
INTERRUPTOR TERMOMAGNETICO Y SUBMONITOR

I'\ALTAMIRA

* Totalmente ensamblado y cableado

* Gabinete con pintura en polvo y proceso
de horneado

* Alta calidad a prueba de agua y polvo

1

ANODE
GARANTIA

AMPERAJE
i DEL
MEXIMO INTERRUPTOR
TERMOMAG-
NETICO

* El SubMonitor de Franklin Electric es un
dispositivo de proteccion programable y
facil de usar. Disefiado para motores trifasicos

Caracteristicas: FASES

cODIGO HP| X
VOLTS

AMPERAJE

* Montaje rapido

* Protecciones: falla _de fase, paja carga | alta carga, ATPIT5220/SUBM 5 18 25

desbalance de corriente, bajo voltaje / alto voltaje,
arranque en falso (traqueteo), sobrecalentamiento ATPIT10220/SUBM | 10 32 40
del motor (equipado con subtrol), fases inversas, ATPIT15220/SUBM | 15 |3x220| 50 80
ciclos rapidos ATPIT20220/SUBM | 20 65 100
* Proteccion de informacion con contrasefia ATPIT25220/SUBM._| 25 80 100
ATPIT40220/SUBM | 40 95 100
+ Almacena historial de fallas, ajustes y tiempo ATPIT10440/SUBM | 10 18 25
de operacion de la bomba, permitiendo el acceso ATPIT15440/SUBM | 15 25 30
a estos datos a través de la pantalla ATPIT20440/SUBM | 20 32 40
ATPIT25440/SUBM | 25 |3x440| 40 50
ATPIT30440/SUBM | 30 50 80
ATPIT40440/SUBM | 40 65 100
ATPIT50440/SUBM | 50 80 100

@D
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S l E M E N S ARRANCADOR MAGNETICO A TENSION PLENA
serie 3RS, Sirius

Incluye:
* Contactor
* Relevador bimetalico

* Estacion de botones

* Gabinete plastico

MESES DE
GARANTIA
RANGO DE RANGO DE
) AMPERAJE AMPERAJE
CODIGO DEL DEL
RELEVADOR RELEVADOR
BIMETALICO BIMETALICO
ATPT12.5-4220 34 a1 28a4 ATPT125-4440 |15a2 28a4
ATPT14-6.3220 15 45263 ATPT14-6.3440 3 452a6.3
ATPT16.3-10220 2 7a10 ATPT16.3-10440 5 7a10
ATPT110-16220 5 11216 ATPT110-16440 |7.5a10 11a16
3x230 3% 460
ATPT216-25220 75 17222 ATPT216-25440 15 17a22
ATPT225-36220 15 30a36 ATPT225-36440 |20 a 25 30a36
ATPT345-63220 20 45263

CATALOGO 20 SEPTIEMBRE DE 2019



@
SCh l’lelde I" ARRANCADOR MAGNETICO A TENSION PLENA
0 Electric

* Contactor

Incluye:

* Relevador bimetalico -

B
« Estacion de botones .

* Gabinete poliéster IP65 & l ﬁ m

PARA TRABAJO LIGERO PARA TRABAJO PESADO
, FASES|  AMPERAL , FASES|  AMPERAJE
CODIGO HP X DEL CODIGO HP X DEL
VOLTS RELEVADOR VOLTS RELEVADOR
BIMETALICO BIMETALICO
ATPE0.25/220 | 0.25 0.63a 1
ATPE0.37/220 | 0.37 1a17
ATPL0.5/220 05 18226 ATPE0.5/220 05 16225
ATPL0.75/220 | 0.75 |3 x 230 26a37 ATPE1/220 1 2524
ATPL1.5/220 15 37a55 ATPE1.5/220 15 426
ATPL2/220 2 55a8 ATPE2/220 2|3, 55a8
ATPL3/220 3 8all5 ATPE3/220 3 7210
ATPL4/220 4 10a 14
| ATPL5/440 | 5 |3x440 | galls5 | ATPE5/220 5 12a18
ATPE7 5/220 75 16224
ATPE10/220 10 23a32
ATPE1/440 1 16225
ATPE3/440 3 426
ATPE5/440 5 55a8
ATPE7.5/440 75 |4 a0 9a13
ATPE10/440 10 12218
ATPE15/440 15 162 24
ATPE20/440 20 23a32
‘ INDICE
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ARRANCADOR A TENSION PLENA
(niorocontroL)® PROCONTROL

CARACTERISTICAS
* Comunicacion con los Variadores F-DRIVE
PROCONTROL esta preparado para comunicarse con los variadores F-DRIVE

de manera agil y sencilla, evitando modificaciones al cableado de control. p Z\\

* Proteccion por sobrecarga de corriente, pérdida de la fase, niimero
excesivo de arranques.
La pantalla LCD muestra la operacién en curso y detiene la bomba si el
valor maximo fijado por el usuario es superado.

* Proteccion contra funcionamiento por trabajo en seco.
PROCONTROL provee una vista del valor del factor de potencia
(P.F. o cosphi) y permite al usuario fijar un valor de umbral minimo para
la operacién normal y detendra la bomba por debajo de este valor para
proteccion contra funcionamiento en seco. _ \

* Historial de funcionamiento \
Una de sus caracteristicas mas relevantes es la posibilidad de almacenar en f |
su memoria interna el niumero de arranques de la motobomba, asi como su )
tiempo total de funcionamiento. El historial de fallas también es almacenado
en la memoria para asistir al personal de servicio.

CARACTERISTICAS DE OPERACION
* Frecuencia de alimentacion de red: 50 - 60 Hz
+ Méxima temperatura ambiente de trabajo a la carga nominal: 40°C (104 °F)

* Maxima altitud a la carga nominal: 2,000 m ANO DE,
+ Grado de proteccion: IP55 (NEMA 4.) GARANTIA
- FASES XVOLTS MAXIMA CORRIENTE
CODIGO [+]- 10%] (amp)
PROCONTROL 123012 12
1x230 2
PROCONTROL 123018 18
PROCONTROL 323012 12 22
OCONTROL 3230 3% 230
PROCONTROL 323025 25 24
PROCONTROL 346012 12 22
3x460
PROCONTROL 346025 25 24
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Serie KONTROLLSW MANOMETRO DIGITAL INTEGRADO

¢ La serie KONTROLLSW fue desarrollada con el propdsito
de evolucionar los sistemas hidroneumaticos tradicionales

* Disefio innovador seguro y confiable

* Las presiones de paro y arranque son ajustables de forma
facil y precisa (sin necesidad de girar tuercas)

* Amplio rango de operacion

* Brinda proteccion a la motobomba

* Protecciones: Trabajo en seco (sin necesidad de elementos
de control en la cisterna). Sobrecorriente. Ciclos rapidos.
Baja presion

+MODO COMBO:
Alterna y simultanea dos KONTROLLSW sin cables entre
ellos. Esto ofrece una alternativa superior al uso de tableros
hidroneumaticos tradicionales.

* Funcionamiento manual y automatico

* Restablecimiento automatico (ART) programable

* Es posible trabajar el sistema en bar o PSI

* Display digital integrado para visualizar en tiempo real la
presion del sistema y corriente de la motobomba

* LEDS indicadores de funcionamiento

* Materiales de construccion: Cuerpo en polimero de alta densidad.
Tarjetas de potencia y control con recubrimiento en resina para

KONTROLLSW

mayor durabilidad. Conexiones hidraulicas en acero inoxidable 304 ANOS DE

MAX. VOLTAJE

CODIGO ENTRADA / SALIDA

AMPERAJE

FASES x VOLTS

GARANTIA

CONEXION | PESO
HEMBRA (kg)

1x127/1x127 .
KONTROLLSW16M12-23 16 A 1% 23071 x 230 55 1/4" NPT 0.3

CATALOGO
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SIEMENS ARRANCADOR MAGNETICO A TENSION REDUCIDA TIPO
_ AUTOTRANSFORMADOR CON INTERRUPTOR
serie \\/R TERMOMAGNETICO

Incluye:

* Gabinete con pintura en polvo

* Interruptor principal

* Contactores

* Relevador de sobrecarga

* Timer

¢ Autotransformador

* Botones de arranque y paro

* Luz piloto de sobrecarga

¢ Voltimetro montado en la puerta

MESES DE
GARANTIA

RANGO DE
A AL AMPERAJE DEL
CODIGO DEL RELEVADOR
INTERRUPTOR i
BIMETALICO
AVR10220 10 25 22a32
AVR15220 15 38 36a45
AVR20220 20 50 45a 63
AVR25220 25 3x220 60 57a’5
AVR30220 30 70 70a90
AVR40220 40 92
AVR50220 50 118 50 a 200
AVR60220 60 136

Nota: Estos rangos de amperaje no consideran la limitacién del contactor. Para utilizar un AVR en una potencia distinta a la indicada
consultar con el departamento de ventas

INTERRUPTOR A

AVR15-20440 15220 25 10240
AVR25-30440 25230 38 13252
AVR40440 40 46 45263
AVR50440 50 59 57a75
AVR60440 60 68 70290
AVR75440 75 3x440 85

AVR100440 100 113 50 a 200
AVR125440 125 143

AVR150440 150 170 100 a 300
AVR200440 200 226

AVR250440 250 278 2002540
AVR300440 300 338
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ARRANCADOR MAGNETICO A TENSION REDUCIDA TIPO
AUTOTRANSFORMADOR CON INTERRUPTOR

TERMOMAGNETICO
Serie
ATRW | =
Incluye: —a
+ Autotransformador, no reversible E B H ’
* Gabinete metalico: fabricado en lamina de acero Cal.14 USG, con pintura
anticorrosiva electroestatica en polvo RAL. 7032. Placa de montaje A 5

interna. Puerta con bisagras y chapas de cierre atornillable con neopreno

* Autotransformador con derivaciones de 50, 65 y 80% de la tension
nominal

* Interruptor termo magnético ' l

* Contactores y relevador de sobrecarga de acuerdo a la y
potencia del motor. Botones pulsadores de arranque y paro. Lampara
piloto indicadora de sobrecarga

* Voltimetro analégico montado en puerta @
* Ayuda a disminuir la intensidad de corriente consumida por el motor en
la etapa de arranque hasta un 42%, utilizando la relacion de transformacion MESES DE
del autotransformador al 65% £
’ GARANTIA
5 RANGO DE
CODIGO AMPERAJE DEL
RELEVADOR BIMETALICO
AWR15-20220 15 3x220 50-63 A
AWR15-20440 3x440 25-40 A
AWR25220 25
63-80 A
AWR30220 30 3x220
AWR25-30440 25-30 32-50A
AWR40440 40 50-63 A
AWR50440 50 57-710 A
AWR60440 60 63-80 A
AWR75440 75 90-115A
AWR100440 100 3 x440 100-150 A
AWR125440 125 140-215 A
AWR150440 150
AWR200440 200 200-310A
AWR250440 250
275-410 A
AWR300440 300
AWR350440 350 400-600 A
AWR400440 400
@D
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o
SC h n e I d e r ARRANCADOR MANGNETICO A TENSION REDUCIDA TIPO

E I r | AUTOTRANSFORMADOR CON INTERRUPTOR
g ifi:etATg TERMOMAGNETICO

* Totalmente alambrados ; ,/—"‘"-
* Relevador de sobrecarga con restablecimiento manual o ‘—
automatico (tecnologia bimetalica) , '
* Contactores de la mas alta calidad y tecnologia i :'
* Autotransformador con derivaciones al 50%, 65% y 80% a,f-IT'

de la tension de linea

* Botones de arranque, paro y lampara piloto indicadora de
sobrecarga

* Interruptor termomagnético para proteger el circuito de control

§f ¥
* Gabinete resistente a la corrosion con tratamiento de / 0

fosfatizado y pintura de alta calidad

* Puerta totalmente desmontable con porta candado para cierre - GARANTIA

RANGO DE AMPERAJE

cODIGO FASES x VOLTS DEL RELEVADOR
BIMETALICO

ATR15220 15 35 220 37 a50
ATR20220 20 48 2 65
ATR20440 15220 23232
ATR30440 25a 30 37a50
ATR40440 40 48265
ATR50440 50 634 80
ATRT5440 s
ATR100440 100 902150
ATR125440 125 132 8220
ATR150440 150
ATR300440 300 300 a 500
ATR400440 400 380 a 630
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ARRANCADOR CON VARIADOR

SChneider DE FRECUENCIA
LPElectric P

. Py
sre NVVSE 66 N
. . . . B B [
El arrancador Schneider Electric con variador de frecuencia le = P o

ofrece una opcion robusta, lista para instalarse, puesta en marcha
sencilla, para responder a los arranques de motores trifasicos en

las diferentes aplicaciones

Aplicaciones:

* Sistemas de agua potable
* Ganaderia

* Industria

* Comercial

* Agricola

* Escuelas

* Hospitales

Incluye:

* Variador de frecuencia
ALTIVAR PROCESS

* Desconectador para trabajo
pesado con mecanismo para
ser accionado desde la puerta
del gabinete

* Display montado en la puerta

* Selector:
Manual- Fuera - Automatico

* Potenciometro de velocidad
manual

* Tablilla de conexiones

* Transductor de presion 0-232 Psi

¢ Indicadores led

* Transformador de control

* Certificaciones

Protecciones:

* Sobrecarga

* Restablecimiento automatico

* Caida de fase en la alimentacién
* Caida de fase del motor

* Bajo voltaje

* Alto voltaje

CATALOGO

DIMENSIONES

CcODIGO (cm)

Alto [ Ancho|Profundo
AVVSES6 1230V | 1 42
AVVSEG6 2230V | 2 6.8
AVVSEG6 3230V | 3 96 810.2 61
AVVSEG6 5230V | 5 15.2
AVVSES6 7.5230V| 7.5 22 EN PARED #37 | 5576
AVVSEGS 10230V | 10|, .0\ | 28 12103 794
AVVSEG6 15230V | 15 42
AVVSEG6 20230V | 20 54
AVVSEG6 25230V | 25 68 14103 1225
AVVSES6 30230V | 30 80
AVVSEG6 40230V | 40 104 EN SUELO
AVVSES6 50230V | 50 130 (GABINETE 2179 | 400 646.6 249.5
AVVSEB6 60230V | 60 154 |TOSOPORTARO)
AVVSEG6 1460V | 1 2.1
AVVSE66 2460V | 2 34
AVVSEG6 3460V | 3 48
AVVSEG6 5460V | 5 76 810.2 61
AVVSEG6 7.5460V| 7.5 10
AVVSE66 10460V | 10 14
AVVSE66 15460V | 15 21 EN PARED 437 5576
AVVSEG6 20460V | 20 27
AVVSES6 25460V | 25 34 12103 794
AVVSES6 30460V | 30 40
AVVSE66 40460V | 40 52
AVVSEG6 50460V | 50 65 14103 1225
AVVSES6 60460V | 60 77
AVVSEB6 75460V | 75 9%
AVVSES6 100460V | 100 124 2179 2495
AVVSES6 125460V | 125 156 E(glAsBlll{lETLEo 00 | 665
AVVSE66 150460V | 150 180 | AUTOSOPORTADO)
AVVSES6 200460V | 200 240 2261 3402
AVVSES6 250460V | 250 302

*El recorrido del cable hacia la motobomba debe ser menor a 80m
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s l E M E N s ARRANCADOR SUAVE

: (DE ESTADO SOLIDO)
Serie ASS Hasta 6 arranques por hora

Incluye: .
* Interruptor termomagnético

* Proteccion con int. 5SX1 en el circuito de control
* Fusibles SITOR 3NE4

* Estacion de botones y lamparas indicadores
arranque, paro, sobrecarga

* Transformador de control

* Contador de tiempo

* Contactor de bypass

* Totalmente alambrado

* Relevador bimetalico (integrado)

* Rampa suave de arranque y paro (ajustable)
* Clase 10, 15, 20

* Gabinete NEMA 12

: RANGO DE
ASS23-38 10 25 23-38
ASS35-72 20 40 345-72
ASS43-80 25 50 42.5-80
ASS46-106 30 60 46 - 106
ASS59-134 40 75 59-134
ASS87-162 50 100 87 -162
ASS80-230 75 150 80 - 230
ASS130-280 100 200 130 - 280
ASS207-432 150 300 207 - 432

3 s
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HIDROCONTROL )°© ALTAMIRA

TABLEROS

CONTROL PARA BOMBA CONTRA INCENDIO
CON MOTOR DE COMBUSTION INTERMA
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS

HIDRONEUMATICOS PARA DOS MOTOBOMBAS

A
r %
ALTAMIRA INCLUYE:

+ Gabinete de alta calidad NEMA1

+ Médulo alternador-simultaneador

+ Contactores

+ Guardamotores

* Interruptor termomagnético de
proteccion para el circuito de control

+ Led’s piloto (roja y verdes)

+ Selectores (manual, fuera, automatico)
+ Clemas

* Interruptores de presion mecanico

+ Flotador de nivel para proteccién contra
trabajo en seco

PRINCIPIO DE OPERACION

El TABLERO HIDRONEUMATICO mantiene presurizada la red hidraulica de
acuerdo a los rangos de presion pre-establecidos. Las motobombas encenderan

de manera escalonada cada vez que las presiones de arranque se alcancen y se
detendran en el momento de llegar a la presion de paro mas alta. El funcionamiento
de las bombas es alternado por evento con el fin de buscar tener un desgaste lo
mas uniforme posible.

TABLERO ALTAMIRA ':‘ LTAMIRA

Serie

—— KONTROLLSW
INCLUYE:

+ Cuerpo plastico de alta resistencia con
proteccion IP55

+ Médulo alternador-simultaneador integrado

+ Electronica de potencia de hasta 16 amperes

+ Proteccion electronica de sobrecarga

+ Circuito de control integrado

+ Led’s indicadores y display digital integrados

+ Modo automético y manual

+ Bornes de conexion

+ Interruptor de presion electrénico

+ Proteccion contra trabajo en seco activado
por el valor de corriente (no requiere flotador)

PRINCIPIO DE OPERACION

Con el KONTROLLSW se tiene el mismo principio de operacion de un tablero
hidroneumatico, pero con todas las ventajas que ofrece la tecnologia aplicada,
por ejemplo: es posible establecer mayores rangos de funcionamiento, trabajar
con diferentes unidades de presion, mayores protecciones, agilidad y precision
para establecer las presiones de paro y arranque asi como tener en tiempo real
las lecturas de presion y corriente de la motobomba.

TABLA DE PROTECCIONES
PROTECCION TABLERO | KONTROLLSW
TRABAJO EN SECO \ \
SOBRECARGA \ v
CICLOS RAPIDOS X v
BAJA PRESION X N

VENTAJAS ADICIONALES CON KONTROLLSW

+ Disefio compacto e innovador

+ Minimo mantenimiento ya que cuenta con menos puntos de conexion

+ Display digital integrado para visualizar en tiempo real la presion del sistema y
corriente de la motobomba

* Las presiones de paro y arranque en bar o PS| son ajustables de forma facil y
precisa (sin necesidad de girar tuercas)

+ Proteccion de trabajo en seco sin necesidad de elementos de control en la cisterna

+ Es posible trabajar el sistema en bar o PSI

+ Grado de proteccion IP 55

KONTROLLSW MARCA ALTAMIRA

CANTIDAD | VOLTAJE
NECESARIA| *RANGO| DE ALIMEN-
PARAUN | DEPO- | TACION
SISTEMA | TENCIA| DUAL
DUPLEX | (Hp) [(ENTRADA/
(PIEZAS) ALIDA)

x12711x127
0
1x230/1x230

* Nota: Favor de considerar que el amperaje maximo de la motobomba sea igual
o menor al modelo del KONTROLLSW

cODIGO

NAMIENTO

KONTROLLSW16M12-23

@I

TABLERO MARCA ALTAMIRA
VOLTAJE DE
G A
(FASES x VOLTS) alala i s
TASA2 3/41220H
TASAZ 112200 | 1 220V 4263
TASA221220H | 2 6210
TASA2 2512200 | 25 10216
CATALOGO
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TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES
PARA DOS BOMBAS

I'\LTAMIRA
e TASA2

Para alternar y simultanear dos bombas
Constan de:

* Gabinete de alta calidad

* Control alternador-simultaneador

* Contactores

* Guardamotores

* linterruptor termomagnético de proteccion para el circuito de control Toci%ﬁ}r;%aomblado
* Leds piloto (roja y verdes) ylisto para
* Selectores (manual, fuera, automatico) instalarse

¢ Clemas

Los tableros de control
Tableros disponibles para los nm\_mnn L L
siguientes sistemas: onuipo '!e Ilt_lmlleo LUl Todos nuestros tableros
Sistema hicroneumitico e T
* Sistema cisterna-tinaco - Sobrecarga con interruptores de ANO DE
+ Sistema de carcamo -Trahajo en seco ALTAMIRAKP] GARANTIA

para altas presiones

TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES PARA DOS BOMBAS

HIDRONEUMATICO (H) CARCAMO (C) CISTERNATINACO (CT)
RANGO DE
AMPERAJE CODIGO CODIGO CODIGO

3/4 25a 4 TASA2 3/41220H TASA2 3/41220C TASA2 3/41220CT
1 4 a 6.3 TASA2 11220H TASA2 11220C TASA2 11220CT
2 6a 10 TASA2 21220H TASA2 21220C TASA2 21220CT
25 1x220 10 a 16 TASA2 2.51220H TASA2 2.51220C TASA2 2.51220CT
3 16 a 20 TASA2 31220H TASA2 31220C TASA2 31220CT
4 20 a 25 TASA2 41220H TASA2 41220C TASA2 41220CT

5 25 a 32 TASA2 51220H TASA2 51220C TASA2 51220CT

1 25a 4 TASA2 13220H TASA2 13220C TASA2 13220CT
2 4 a 6.3 TASA2 23220H TASA2 23220C TASA2 23220CT

3 6a 10 TASA?2 33230H TASA?2 33220C TASA2 33220CT
4 | 3y000 |__102 16 [TASA2 43220H TASA2 43220C TASA2 43220CT

S 16 a 20 TASA2 53220H TASA2 53220C TASA2 53220CT
7.5 20 a 25 TASA2 7.53220H TASA2 7.53220C TASA2 7.53220CT
10 25 a 32 TASA2 103220H TASA2 103220C TASA2 103220CT
15 32 a 40 TASA2 153220H TASA2 153220C TASA2 153220CT
2 25a 4 TASA2 23440H TASA2 23440C TASA2 23440CT

3 4 a63 TASA?2 33440H TASA?2 33440C TASA?2 33440CT
5 6a10 TASA2 53440H TASA2 53440C TASA2 53440CT
75 3y 440 10 a 16 TASA2 7.53440H TASA2 7.53440C TASA2 7.53440CT
10 16 a 20 TASA2 103440H TASA2 103440C TASA2 103440CT
15 20 a 25 TASA2 153440H TASA2 153440C TASA2 153440CT
20 25 a 32 TASA?2 203440H TASA?2 203440C TASA2 203440CT
30 32 a 40 TASA?2 303440H TASA?2 303440C TASA2 303440CT

La presién méxima regulable de operacion es de 116 psi, si se requiere una mayor presion de operacion, contacte al Departamento de Ventas.

CATALOGO
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I"\LTAMIRA
e TASA3

Para alternar y simultanear tres bombas
Constan de:

* Gabinete de alta calidad

* Control alternador-simultaneador

* Contactores

* Guardamotores

* Interruptor termomagnético de proteccion
para el circuito de control

* Leds piloto (roja y verdes)

* Selectores (manual, fuera, automatico)
¢ Clemas

Tableros disponibles para los
siguientes sistemas:

* Sistema hidroneumatico

* Sistema de carcamo

TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES
PARA TRES BOMBAS

Los tableros de control
ALTAMIRA protegen su
equipo de homheo contra:

- Cortocircuito J )
- Sobrecarga -
-Trabajo en seco

ANO DE

Todo ensamblado y cableado p
GARANTIA

listo para instalarse

TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES PARA TRES BOMBAS

HIDRONEUMATICO (H) CARCAMO (C)
FASES x VOLTS mﬁgg A'ﬂE . .

CODIGO CODIGO
3/4 25a 4 TASA3 3/41220H TASA3 3/41220C
1 4 a 6.3 TASA3 11220H TASA3 11220C
2 6 a 10 TASA3 21220H TASA3 21220C
2.5 1x220 10 a 16 TASA3 2.51220H TASA3 2.51220C
3 16 a 20 TASA3 31220H TASA3 31220C
4 17 a 23 TASA3 41220H TASA3 41220C
5 23 a 32 TASA3 51220H TASA3 51220C
1 25 a 4 TASA3 13220H TASA3 13220C
2 4 a 63 TASA3 23220H TASA3 23220C
3 6 a 10 TASA3 33220H TASA3 33220C
4 10 a 16 TASA3 43220H TASA3 43220C
5 3x220 16 a 20 TASA3 53220H TASA3 53220C
7.5 20 a 25 TASA3 7.53220H TASA3 7.53220C
10 25 a 32 TASA3 103220H TASA3 103220C
15 32 a 40 TASA3 153220H TASA3 153220C
2 25 a 4 TASA3 23440H TASA3 23440C
3 4 a 63 TASA3 33440H TASA3 33440C
5 6 a 10 TASA3 53440H TASA3 53440C
7.5 10 a 16 TASA3 7.53440H TASA3 7.53440C
10 3x440 16 a 20 TASA3 103440H TASA3 103440C
15 20 a 25 TASA3 153440H TASA3 153440C
20 25 a 32 TASA3 203440H TASA3 203440C
30 32 a 40 TASA3 303440H TASA3 303440C

La presién maxima regulable de operacién es de 116 psi, si se requiere una mayor presion de operacion, contacte al Departamento de Ventas.

CATALOGO
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V:‘ LT AM I R A@ ;ﬁnggS:r aléngmgligRES-SlMULTAN EADORES
e TASAL

Para alternar y simultanear cuatro bombas
Constan de:
* Gabinete de alta calidad
* Control alternador-simultaneador
* Contactores
* Guardamotores
* Interruptor termomagnético de proteccion
para el circuito de control
* Leds piloto (roja y verdes)
* Selectores (manual, fuera, automatico) Los tableros de control
* Clemas ALTAMIRA protegen su
equipo de bombeo contra:
- Cortocircuito

- Sobrecarga -
-Trahajo en seco Todo ensamblado y cableado ANODE

listo para instalarse GARANTIA

Tableros disponibles para:
* Sistema hidroneumatico

TABLEROS ALTERNADORES-SIMULTANEADORES PARA CUATRO BOMBAS

A RANGO DE
CODIGO FASES X VOLTS AMPERAJE
TASA4 3/41220H 0.75 25a 4
TASA4 11220H 1 4a63
TASA4 21220H 2 6a10
TASA4 2.51220H 2.5 1x220 10 a 16
TASA4 31220H 3 13 a 18
TASA4 41220H 4 17 a 23
TASA4 51220H 5 25 a 32
TASA4 13220H 1 25a 4
TASA4 23220H 2 4 a 63
TASA4 33220H 3 6a10
TASA4 43220H 4 10 a 16
TASA4 53220H 5 3x220 16 a 20
TASA4 7.53230H 7.5 20 a 25
TASA4 103220H 10 25a 32
TASA4 153220H 15 32 a 40
TASA4 23440H 2 25a 4
TASA4 33440H 3 4a 6.3
TASA4 53440H 5 6a 10
TASA4 7.53440H 7.5 9a 14
TASA4 103440H 10 3x440 16 a 20
TASA4 153440H 15 20 a 25
TASA4 203440H 20 25 a 32
TASA4 303440H 30 30 a 40
La presién maxima regulable de operacion es de 116 psi, si se requiere una mayor presion de operacion, contacte al Departamento de Ventas.
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A‘ ®  TABLEROS DST
'_ LTAMIRA ALTERNADORES-SIMULTANEADORES
PARA CARCAMO PARA DOS BOMBAS

Todo ensamblado y cableado, listo para instalarse

Constan de:

* Gabinete de alta calidad

* Detector de fuga en el sello y alta temperatura

* Control alternador-simultaneador

+ Contactores

* Guardamotores

* Interruptor termomagnético de proteccion
para el circuito de control

* Leds piloto (roja y verde)

* Selectores (manual, fuera, automatico)

* Clemas

Los tableros de control ALTAMIRA
protegen su equipo de bombeo

contra: | ANODE

* Cortocircuito

* Sobrecarga Incluye switch flotador GARANTIA
* Trabajo en seco
* Falla en el sello

* Alta temperatura

AMPERAJE
TASA2 7.53230C/DST 7.5 20a25
TASA2 103230C/DST 10 24232
TASA2 123230C/DST 12 3x220 32a40
TASA2 153230C/DST 15 40a50
TASA2 203230C/DST 20 50a65
TASA2 153460C/DST 15 20a25
TASA2 203460C/DST 20 24232
TASA2 253460C/DST 25 3 x 460 32a40
TASA2 303460C/DST 30 40a50
TASA2 403460C/DST 40 50a65
TASA2 503460C/DST 50 65a80
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FALTAMIRA 7o imneaores

PARA CARCAMO PARA TRES BOMBAS

Todo ensamblado y cableado, listo para instalarse

Constan de:

* Gabinete de alta calidad

* Detector de fuga en el sello y alta temperatura

+ Control alternador-simultaneador

* Contactores

* Guardamotores

* Interruptor termomagnético de proteccion
para el circuito de control

* Leds piloto (roja y verde)

* Selectores (manual, fuera, automatico)

¢ Clemas ;

Los tableros de control ALTAMIRA
protegen su equipo de bombeo

contra:

* Cortocircuito

* Sobrecarga

* Trabajo en seco
* Falla en el sello
* Alta temperatura

i

ANODE
GARANTIA

Incluye switch flotador

) RANGO DE

cobico X AMPERAJE
TASA3 7.53230C/DST 75 20A 25
TASA3 103230C/DST 10 24 A 32
TASA3 123230C/DST 12 3x220 32A40
TASA3 153230C/DST 15 40 A50
TASA3 203230C/DST 20 50 A 65
TASA3 153460C/DST 15 20A 25
TASA3 203460C/DST 20 24 A 32
TASA3 253460C/DST 25 3 x 460 32A40
TASA3 303460C/DST 30 40 A 50
TASA3 403460C/DST 40 50 A 65
TASA3 503460C/DST 50 65 A 80
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE

PARA 2 MOTOBOMBAS (Un variador de frecuencia y un arrancador a tension plena)

OPCION TABLERO ALTAMIRA VV
UNO INCLUYE
COMPONENTES:
+ Gabinete NEMA de alta
calidad

+ Variador de frecuencia

+ Guardamotores y contactores
para cada motobomba

+ Display personalizado

+ Sensor de presion

+ Supresor de picos

* Selectores de operacion

* Indicadores leds de color
verde (bomba encendida)
y rojo (alarma)

+ Switch flotador

+ Clemas de conexion
identificadas

+ Ventilador-extractor

PRINCIPIO DE OPERACION

El variador de velocidad controlaré en cada ciclo de
operacion las motobombas del sistema, una trabajara a
frecuencia variable y la segunda motobomba trabajara
a plena carga mediante un arrancador a tension plena
(integrado ya dentro del tablero).

El variador de frecuencia rotara por tiempo (horas de
funcionamiento) el turno de las motobombas para
regular la velocidad a la que corresponde.

* Presion constante

+ Ahorro de energia eléctrica

+» Menores esfuerzos mecanicos en la red hidraulica
+ Registro de horas de funcionamiento

+ Historial de anomalias en la instalacion

VENTAJAS ADICIONALES CON TABLERO

* Arranque y paro suave (en la motobomba
controlada por el variador)

+ Alterna la motobomba gobernada por el variador

+ Ventilacion forzada

PROTECCIONES
* Cortocircuito * Trabajo en seco
* Sobrecarga (mediante flotador
* Alto y bajo voltaje instalado en cisterna)

* Caida de fase + Supresor de picos de

voltaje

OPCION
DOS l
HIDROCONTRO

INCLUYE
UN F-DRIVE UNPROCONTROL
=

. &
i’

Ademés este paquete incluye:

SENSOR INTERRUPTORES -- **#

DE | + TERMOMAG- R S

PRESION NETICOS o
PRINCIPIO DE OPERACION

El sistema en mddulos con variador de frecuencia
F-DRIVE y arrancador PROCONTROL es un sistema
dindmico para el suministro de agua a presion
constante, en este sistema el variador F-DRIVE regula
la frecuencia de trabajo de una motobomba principal y
controla el arranque a plena carga de una segunda
motobomba gobernada por el arrancador
PROCONTROL, todo esto en funcion de la demanda.
Siempre la motobomba principal encendera primero.

VENTAJAS EN COMUN

OPCION
TRES
HIDROCONTRO

INCLUYE
un R-Drive

UN PROCONTROL

Ademas este paquete incluye:

Taag

INTERRUPTORES e ——
TERMOMAGNETICOS 32 ...
PRINCIPIO DE OPERACION

El sistema en mddulos con variador de frecuencia
R-DRIVE y arrancador PROCONTROL es un sistema
dindmico para el suministro de agua a presion
constante, en este sistema el variador R-DRIVE regula
la frecuencia de trabajo de una motobomba principal y
controla el arranque a plena carga de una segunda
motobomba gobernada por el arrancador
PROCONTROL, todo esto en funcion de la demanda.
Siempre la motobomba principal encendera primero.

+ Lecturas de pardmetros importantes en bomba principal: Amperaje, voltaje y

presion.

+ Restablecimiento automatico

+ Display iluminado

+ Posibilidad de utilizar password

VENTAJAS ADICIONALES CON F-DRIVE

* Arranque y paro suave  amperaje y factor de
(motobomba principal) potencia (con PROCON-

+ Facil programacion TROL)

* Menor cableado * Proteccion IP55

+ Facil instalacion y (F-DRIVE y
ahorro de espacio PROCONTROL)

* Minimo mantenimiento < Posibilidad de ir

* Lecturas de parametros adicionando variadores

adicionales: Factor de de manera sencilla

potencia (con F-DRIVE),

PROTECCIONES

* Trabajo en seco (a
través del factor de
potencia, no requiere
instalar flotador en cisterna)

+ Cortocircuito

* Sobrecarga

* Alto y bajo voltaje
+ Caida de fase

+ Sobrepresion

+ Baja presion

F-DRIVE + UN PROCONTROL

VENTAJAS ADICIONALES CON R-DRIVE

+ Arranque y paro suave  amperaje y factor de

(motobomba principal) potencia (con PROCON-
+ Facil programacién TROL)
* Menor cableado * Proteccion IP55
+ Facil instalacion y (PROCONTROL)

ahorro de espacio + Amplio rango de voltaje
+ Minimo mantenimiento de entrada (170 a 270 V)
* Lecturas de parametros  en la motobomba
adicionales: Factor de principal.
potencia (con R-DRIVE),

PROTECCIONES

* Cortocircuito

* Sobrecarga

* Alto y bajo voltaje
+ Caida de fase

+ Sobrepresion

* Baja presion

R-DRIVE + UN PROCONTROL

* Trabajo en seco (a través
del factor de potencia, no
requiere instalar flotador en
cisterna)

+ Alarma por golpe de ariete

TABLERO MARCA ALTAMIRA MARCA HIDROCONTROL MARCA HIDROCONTROL

VOLT. DE VOLT. DE VOLT. DE

.| i oo | S b

; CODIGO TACION CODIGO
CODIGO  [\arn . N DEL MOTOR

(FASES X (FASES X (FASES X

VOLTS) VOLTS) VOLTS)
TASA2 13220W | 1 )
TASA2 23230V _| 2 4ab3 | |(IT2BFPM7AS230 ! KIT2BRPIM10A3230| 54 230 v 10
TASA2 33230 | 3 6a10 | [KIT2BFPIMI1A3230] 5, 550y 11
TASA243230W | 4 | 3x220V [ _9at4 KIT2BRPIN{5A3230 15
L T R a1 [KT2BFPM18A3230 18
TASA2 7.53230W] 75 17223 | [KIT2BFPIM25A3230 25
TASA2 103230VV | 10 24232
TASA2 33440W | 3 4263 | [KIT2BFPIOA3440 3
TASA2 53440V | 5 6210
TASA2 753440V 75| 5 400y [ 9ate | [(IT2BFPIMIAASAO0) 3440 1
TASA2 103440V | 10 13218 | [KIT2BFPIM18A3440 18
TASA2 153440V | 15 17a23__| [KIT2BFPIM25A3440 25
TASA2 203440VV | 20 24232

@I
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE

PARA 3 MOTOBOMBAS

858'0"‘ TABLERO ALTAMIRA VV
INCLUYE
COMPONENTES:

+ Gabinete NEMA de alta calidad

« Variador de frecuencia

+ Guardamotores y contactores
para cada motobomba

+ Display personalizado

+ Sensor de presion

+ Supresor de picos

+ Selectores de operacién

+ Indicadores leds de color
verde (bomba encendida)
y rojo (alarma)

+ Switch flotador

+ Clemas de conexion identificadas

+ Ventilador-extractor

@AY

PRINCIPIO DE OPERACION

El variador de velocidad controlara en cada ciclo de operacion las 3 motobombas
del sistema, una trabajara a frecuencia variable mientras la segunda y tercera
trabajaran a plena carga mediante arrancadores a tension plena (integrados ya
dentro del tablero).

El variador de frecuencia rotara por tiempo (horas de funcionamiento) el turno de
las motobombas para regular la velocidad a la que corresponde.

(Un variador de frecuencia y dos arrancadores a tension plena)

OPCION
DOS "
(FipRoconTRoD)”
INCLUYE
UN F-DRIVE DOS PROCONTROL

[ s .
g

Ademas este paquete incluye:

INTERRUPTORES -+ ‘%8 «vs
sensor B 4+ TeROwAG: g T T
DE PRESION &7 NETICOS il

PRINCIPIO DE OPERACION

El sistema en mddulos con variador de frecuencia F-DRIVE y arrancador
PROCONTROL es un sistema dinamico para el suministro de agua a presion
constante, en este sistema el variador F-DRIVE regula la frecuencia de trabajo de
una motobomba principal y controla el arranque a plena carga de dos motobombas
gobernadas por arrancadores PROCONTROL, todo esto en funcion de la
demanda.

Siempre la motobomba principal encendera primero.

VENTAJAS EN COMUN

* Presion constante

+ Ahorro de energia eléctrica

+ Menores esfuerzos mecanicos en la red hidraulica
* Registro de horas de funcionamiento

+ Historial de anomalias en la instalacion

VENTAJAS ADICIONALES CON TABLERO

+ Arranque y paro suave (en la motobomba
controlada por el variador)

+ Alterna la motobomba gobernada por el variador

+ Ventilacion forzada

PROTECCIONES
« Cortocircuito * Trabajo en seco
* Sobrecarga (mediante flotador
* Alto y bajo voltaje instalado en cisterna)

* Caida de fase + Supresor de picos de

voltaje
TABLERO MARCA ALTAMIRA

VOLTAJE DE
ALIMENTACION Y

RANGO

DEL MOTOR e

(FASES X VOLTS)

* Lecturas de parametros importantes en bomba principal: Amperaje, voltaje y
presion.

+ Restablecimiento automatico

+ Display iluminado

+ Posibilidad de utilizar password

VENTAJAS ADICIONALES CON F-DRIVE
+ Arranque y paro suave F-DRIVE), amperaje y factor de potencia

(motobomba principal) (con PROCONTROL)

+ Facil programacion * Proteccion IP55

+ Menor cableado (F-DRIVE y

« Facil instalacion y PROCONTROL)
ahorro de espacio + Posibilidad de ir

+ Minimo mantenimiento adicionando variadores

* Lecturas de pardmetros de manera sencilla

adicionales: Factor de potencia (con

PROTECCIONES

* Trabajo en seco (a través del factor
de potencia, no requiere instalar
flotador en cisterna)

+ Sobrepresion

+ Baja presion

F-DRIVE + DOS PROCONTROL MARCA HIDROCONTROL

* Cortocircuito

* Sobrecarga

* Alto y bajo voltaje
* Caida de fase

VOLTAJE DE
ALIMENTACION
Y DEL MOTOR
(FASES X
VOLTS)

AMPERAJE
MAXIMO DE
LA MOTOBOMBA

cODIGO

F-DRIVE PROCONTROL

TASA3 13220\ 1 2534
TASA3 23230 2 4263 KIT3BFP/M7A3230 ! 12
TASA3 33230VV 3 6210 KITSBFPMITASZ0| 4 0oy |11 7
TASA343230W | 4 3x220V 9al4
et : Jau KIT3BFPIM18A3230 18 2
TASA37.53230W | 7.5 17223 KIT3BEPIN25A3230 % %
TASA3 103230V | 10 2432
TASA3 33440VV 3 4263 KIT3BFPIMOABAA0 9 7
TASA3 53440VV 5 6210
TASA3 7.53440W | 7.5 3y 440V 9a 14 KITSBFPIM14A3440| 5 ygoy | 1 25
TASA3 103440WY | 10 13a18 KIT3BEP/M18A3440 18 %
TASA3 153440V | 15 17223 KIT3BFP/M25A3440 2% 25
TASA3 203440V | 20 a2
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TABLEROS CON VARIADOR DE FRECUENCIA
PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES

H( A Woro
CONTROL
y
ALTAMIRA

CONSTA DE LO SIGUIENTE:
* Gabinete de alta calidad a prueba de agua y polvo
* Variador de frecuencia
* Proteccion contra sobrecarga y corto circuito por medio
de guardamotor para cada bomba
* Juego de dos contactores para cada bomba
* Transductor (sensor) de presién
* Apartarrayos
* Selectores para operacion en forma automatica o manual
* Luces piloto verdes para indicar el funcionamiento de cada bomba
* Luz piloto roja para indicar bajo nivel de succién
* Interruptor de nivel (flotador) para proteger contra abatimiento
* Fusibles de proteccion

i

* Extractor para circular y renovar el aire interno del tablero = | ANO DE,
- GARANTIA
PARA DOS MOTOBOMBAS
RANGO DE
cODIGO NOMINAL FASES X VOLTS AMPERAJE
GUARDAMOTORES
TASA2 13220VV 1 25a4
TASA2 23230VV 2 4a6.3
TASA2 33220VV 3 6a10
TASA2 43230VV 4 9a14
TASA2 53230VV 5 3x220 13a18
TASA2 7.53220VV 75 17a23
TASA2 103230VV 10 23a32
TASA2 153230VV 15 30a40
TASA2 203230VV 20 48 a 65
TASA2 303220vV 30 56 a 80
TASA2 23440VV 2 25a4
TASA2 33440VV 3 4a6.3
TASA2 53440VV 5 6a10
TASA2 7.53440VV 75 9a14
TASA2 103440VV 10 3 x440 13a18
TASA2 153440VV 15 17a23
TASA2 203440VV 20 23a32
TASA2 303440VV 30 30a40
TASA2 403440VV 40 48 a 65

La presion maxima regulable de operacion es de 232 psi, si se requiere una mayor presion de operacion, contacte al Departamento de Ventas.
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TABLEROS CON VARIADOR DE FRECUENCIA
PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES

Ky A
AR
ALTAMIRA

CONSTA DE LO SIGUIENTE:

* Gabinete de alta calidad a prueba de agua y polvo

* Variador de frecuencia

* Proteccion contra sobrecarga y cortocircuito por medio
de guardamotor para cada bomba

* Juego de dos contactores para cada bomba

* Transductor (sensor) de presion

* Apartarrayos !

* Selectores para operacion en forma automatica o manual

* Luces piloto verdes para indicar el funcionamiento de cada bomba

* Luz piloto roja para indicar bajo nivel de succién |

* Interruptor de nivel (flotador) para proteger contra abatimiento |

* Fusibles de proteccion

* Extractor para circular y renovar el aire interno del tablero

PARA TRES MOTOBOMBAS
RANGO DE
CcODIGO N o“ﬁq AL FASES X VOLTS AMDEEL%ASJE
GUARDAMOTORES
TASA3 13220V 1 25a4
TASA3 23220V 2 4263
TASA3 33230V 3 6a10
TASA3 43230V 4 9a14
TASA3 53230VV/ 5 3% 220 13218
TASA3 7.53220VV 75 17223
TASA3 103220V 10 23232
TASA3 153230WV 15 302 40
TASA3 203230WV 20 48265
TASA3 303220WV 30 56 a 80
TASA3 23440VV 2 25a4
TASA3 33440VV 3 4263
TASA3 53440V 5 6210
TASA3 7.53440VV 75 9a14
TASA3 103440VV 10 3x440 13218
TASA3 153440V 15 174223
TASA3 203460V 20 23232
TASA3 303440VV 30 302 40
TASA3 403460VV 40 48265

La presién maxima regulable de operacion es de 232 psi, si se requiere una mayor presion de operacion, contacte al Departamento de Ventas.
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TABLEROS CON VARIADOR DE FRECUENCIA
PARA EQUIPOS DE BOMBEO MULTIPLES

Hc A Whoro
CONTROL
A
ALTAMIRA

CONSTA DE LO SIGUIENTE:
* Gabinete de alta calidad a prueba de agua y polvo
* Variador de frecuencia
* Proteccion contra sobrecarga y corto circuito por medio
de guardamotor para cada bomba
* Juego de dos contactores para cada bomba
* Transductor (sensor) de presion
* Apartarrayos
* Selectores para operacion en forma automatica o manual
* Luces piloto verdes para indicar el funcionamiento de cada bomba
* Luz piloto roja para indicar bajo nivel de succion
* Interruptor de nivel (flotador) para proteger contra abatimiento
* Fusibles de proteccion

* Extractor para circular y renovar el aire interno del tablero ANO DE,
e A GARANTIA
PARA CUATRO MOTOBOMBAS
RANGO DE
cODIGO NOMINAL FASES X VOLTS AMPERVE
GUARDAMOTORES

TASA4 13220VV 1 25a4
TASA4 23220VV 2 4a36.3
TASA4 33230VV 3 6a10

TASA4 43230VV 4 9a14

TASA4 53230VV 5 3% 220 13a18
TASA4 7.53230VV 75 17a23
TASA4 103230VV 10 23a32
TASA4 153230VV 15 30a40
TASA4 203230VV 20 48 a 65
TASA4 303220VV 30 56 a 80
TASA4 23440VV 2 25a4
TASA4 33440VV 3 4a6.3
TASA4 53440VV 5 6a10

TASA4 7.53440VV 5 9a14

TASA4 103440VV 10 3 X440 13218
TASA4 153440VV 15 17a23
TASA4 203440VV 20 23a32
TASA4 303440VV 30 30a40
TASA4 403440VV 40 48 a 65

La presion méxima regulable de operacion es de 232 psi, si se requiere una mayor presion de operacion, contacte al Departamento de Ventas.
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE

PARA 2 MOTOBOMBAS

OPCION

UNO

HIDROCONTROL

INCLUYE DOS F-DRIVE

Ademas este paquete incluye:

it

PRINCIPIO DE OPERACION

Es un kit que incluye y considera el uso de un variador de frecuencia para cada una
de las dos motobombas del sistema. Este arreglo a diferencia de los equipos
mdltiples que utilizan s6lo un variador, regula la frecuencia de todas las motobom-
bas en operacion, maximizando el ahorro de energia. Los dos variadores de
frecuencia F-DRIVE se comunican constantemente para revolucionar las
motobombas lo necesario para abastecer la demanda y lograr el mayor ahorro
energético posible, ademas de brindarles proteccion.

2 INTERRUPTORES
TERMOMAG-
NETICOS

2 SENSORES '
DE PRESION

e

(Un variador de frecuencia por cada motobomba)

OPCION

DOS

HIDROCONTROL

INCLUYE .
pos R-Drive

Ademas este paquete incluye: L. wweg
2 INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS ;. i

e

PRINCIPIO DE OPERACION

Integra el uso de un variador de frecuencia de ultima generacion para cada una de
las dos motobombas del sistema. Este sistema regula la frecuencia en operacion de
todas las motobombas de manera UNIFORME, llevando el ahorro de energia a un
nivel superior. Los dos variadores R-DRIVE se comunican constantemente para
conseguir el mayor desempefio hidraulico y energético del sistema con la prioridad
de no detener el suministro de agua en la aplicacion, ademas de ofrecer una
proteccion contra las anomalias mas comunes en las instalaciones

VENTAJAS EN COMUN

+ Mayor ahorro de energia eléctrica y suministro de
presion mas estable comparados con sistemas que
manejan un solo variador.

+ Facil programacion
* Menor cableado

* Restablecimiento automatico
+ Display iluminado

* F4cil instalacion y ahorro de espacio

+ Posibilidad de utilizar password

+ Menores esfuerzos mecanicos en la red hidraulica
* Registro de horas de funcionamiento

* Historial de anomalias en la instalacion

* Arranque y paro suave (en ambas motobombas)

+ Posibilidad de ir adicionando variadores
de manera sencilla

+ Minimo mantenimiento

+ Lecturas de parametros importantes en ambas
motobombas: Amperaje, voltaje, factor de potencia
y presion.

VENTAJAS ADICIONALES CON DOS F-DRIVE VENTAJAS ADICIONALES CON DOS R-DRIVE

+ Cuentan con proteccion IP55

en funcién del tiempo
+ EI F-DRIVE varia la frecuencia de cada

* Posibilidad de automatizacion a través

motobomba en funcién de la demanda  de sefiales externas
* Todas las motobombas son alternadas
PROTECCIONES

* Cortocircuito

* Sobrecarga

* Alto y bajo voltaje
* Caida de fase

* Sobrepresion

* Baja presion

* Trabajo en seco (a través del factor
de potencia, elimina la necesidad de
instalar flotadores en la cisterna)

* No comunicacion (en caso que se
interrumpa la comunicacion entre los
variadores F-DRIVE)

DOS F-DRIVE MARCA HIDROCONTROL

+ Amplio rango de voltaje de entrada
(170 a 270 V) para cada motobomba.

* Relevadores disponibles para
conexiones adicionales

* Cortocircuito
* Sobrecarga

« Alto y bajo voltaje

+ Caida de fase
* Sobrepresion
* Baja presion

+ Un transductor de presién para
cada F-DRIVE.

+ Compatible con el
MULTI-RIEGO-RD

PROTECCIONES

* Trabajo en seco (en cada motobomba
a través del factor de potencia, por lo
que es posible conectar cada bomba a
una cisterna diferente)

* No comunicacion (en caso de que se
interrumpa la comunicacion entre los

2 variadores R-DRIVE)
+ Alarma por golpe de ariete

DOS R-DRIVE MARCA HIDROCONTROL

ALIMENTA- | VOLTAJE AMPERAJE .| VOLTAJE AMPERAJE
CcODIGO CION | DEL MOTOR M@E‘L"f\o CcODIGO ALI%WA DEE MOTJOR MAXIMO
KIT2BFD/M7A3230 7 KIT2BRD/M10A3230 | 1x230V 10
KIT2BFDM11A3230] | X230V 11 KIT2BRDIMI5A3230 | 3x230v | °X230V 15
KIT2BFD/M18A3230 3x230V 18
KIT2BFD/M25A3230] 3x 230V 25
KIT2BFD/M30A3230 30
KIT2BFD/M9A3440 9
KIT2BFD/IM14A3440 14
KIT2BFD/M18A3440| 3x440V | 3x440V 18
KIT2BFD/M25A3440 25
KIT2BFD/M30A3440 30

* Modelos sdlo considerados para montaje sobre el motor
(Incluyen kit de montaje sobre el motor)

Para el disefio de sistemas mas grandes (hasta 8

motobombas) favor de cotizar los kit anteriores hasta completar la cantidad requerida.

@I
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TABLA COMPARATIVA DE SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE

PARA 3 MOTOBOMBAS

(Un variador de frecuencia por cada motobomba)

OPCION
UNO i
INCLUYE

TRES F-DRIVE
S

Ademas este paquete incluye:

3 SENSORES ! ! ! +

DE PRESION
PRINCIPIO DE OPERACION

Es un kit que incluye y considera el uso de un variador de frecuencia para cada una
de las tres motobombas del sistema. Este arreglo a diferencia de los equipos
multiples que utilizan sélo un variador, regula la frecuencia de todas las motobom-
bas en operacién, maximizando el ahorro de energia. Los tres variadores de
frecuencia F-DRIVE se comunican constantemente para revolucionar las
motobombas lo necesario para abastecer la demanda y lograr el mayor ahorro
energético posible, ademas de brindarles proteccion.

TR
—rf

3 INTERRUPTORES
TERMOMAG-
NETICOS

B o»

e

OPCION
DOS i
INCLUYE

TRES R—f/Ve

Ademas este paquete incluye: = =
3 INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS ;a ‘=

PRINCIPIO DE OPERACION

Integra el uso de un variador de frecuencia de ultima generacién para cada una de
las tres motobombas del sistema. Este sistema regula la frecuencia en operacion de
todas las motobombas de manera UNIFORME, llevando el ahorro de energia a un
nivel superior. Los tres variadores R-DRIVE se comunican constantemente para
conseguir el mayor desempefio hidraulico y energético del sistema con la prioridad
de no detener el suministro de agua en la aplicacién, ademas de ofrecer una
proteccion contra las anomalias mas comunes en las instalaciones

VENTAJAS EN COMUN

+ Mayor ahorro de energia eléctrica y suministro de
presion mas estable comparados con sistemas que
manejan un solo variador.

* Menores esfuerzos mecanicos en la red hidraulica
+ Registro de horas de funcionamiento

+ Historial de anomalias en la instalacion

* Arranque y paro suave (en las tres motobombas)

VENTAJAS ADICIONALES CON F-DRIVE

+ Cuentan con proteccion IP55

+ EI F-DRIVE varia la frecuencia de cada
motobomba en funcién de la demanda

* Todas las motobombas son alternadas

PROTECCIONES

* Trabajo en seco (a través del factor
de potencia, elimina la necesidad de
instalar flotadores en la cisterna)

* No comunicacién (en caso que se
interrumpa la comunicacion entre los
variadores F-DRIVE)

+ Facil programacion
* Menor cableado

+ Minimo mantenimiento

y presion.

en funcién del tiempo
+ Posibilidad de automatizacion a través
de sefiales externas

+ Cortocircuito

* Sobrecarga

* Alto y bajo voltaje
+ Caida de fase

* Sobrepresion

* Baja presion

TRES F-DRIVE MARCA HIDROCONTROL
ALIMENTA-

AMPERAJE
MAXIMO

DE LA
MOTOBOMBA

- VOLTAJE
CION DEL MOTOR

(FASES x VOLTS) | (FASES x VOLTS)

CODIGO

* Facil instalacion y ahorro de espacio

+ Lecturas de parametros importantes en las tres
motobombas: Amperaje, voltaje, factor de potencia

* Restablecimiento automatico

+ Display iluminado

+ Posibilidad de utilizar password

+ Posibilidad de ir adicionando variadores
de manera sencilla

VENTAJAS ADICIONALES CON R-DRIVE

+ Un transductor de presion para
cada F-DRIVE.

+ Compatible con el
MULTI-RIEGO-RD

PROTECCIONES

* Trabajo en seco (en cada motobomba
a través del factor de potencia, por lo
que es posible conectar cada bomba a
una cisterna diferente)

* No comunicacion (en caso de que se
interrumpa la comunicacion entre los
3 variadores R-DRIVE)

+ Alarma por golpe de ariete

+ Amplio rango de voltaje de entrada
(170 a 270 V) para cada motobomba.

+ Relevadores disponibles para
conexiones adicionales

* Cortocircuito

* Sobrecarga

* Alto y bajo voltaje
+ Caida de fase

* Sobrepresion

* Baja presion

TRES R-DRIVE MARCA HIDROCONTROL

VOLTAJE
DEL MOTOR

(FASES X VOLTS)

ALIMENTA-
CION

(FASES x VOLTS)

AMPERAJE
MAXIMO

CODIGO ELA
MOTOBOMBA

KIT3BRD/M10A3230

3x230V

KIT3BRD/M15A3230 3x 230V

KIT3BFD/M7A3230
KIT3BFD/M11A3230| %230V 11
KIT3BFD/M18A3230 3x230V 18
KIT3BFD/M25A3230| 3x230V 25
+[KIT3BFD/M30A3230 30
KIT3BFD/M9A3440 9
KIT3BFD/M14A3440 14
KIT3BFD/M18A3440| 3x440V 3x440V 18
KIT3BFD/M25A3440 25
*[ KIT3BFD/M30A3440 30

* Modelos sdlo considerados para montaje sobre el motor
(Incluyen kit de montaje sobre el motor)

Para el disefio de sistemas mas grandes (hasta 8
motobombas) favor de cotizar los kit anteriores hasta completar la cantidad requerida.
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SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE

para 2 MOTOBOMBAS

ALTAMIRA ( HIDROCONTROL l

Tabla cOmparativa de precios entre los diferentes sistemas

DATOS DE LA MOTOBOMBA
POTENCIA
(HP) 1 2 3 4 5 75

FASES X
VOLTS 3x230v |

VOLTAJE DE
SISTEMA COMPONENIES ALIMENTACION CODIGO
RRINCRALES (FASES X VOLTS)

[ ] s [ o] 6] =]

O SIN TASA2 13220H

VARIADOR ‘ ] TASA2 23220H

- TASA2 33230H

%‘fg'ggrgﬂ?gggi #Nota tablero sin variador de 3x230v TASA2 43220H
comparativos recuencia, trabaja mediante

(NO es de presion arrancadores a tension plena TASA2 53220H

constante) Ppara cada motobomba e
interruptores de presion.) TASA2 7.53220H

F-DRIVE
1% 2307 KIT2BFP/M7A3230

@ + ) PRS- [KiT2BFPIM11A3230

F-DRIVE
Un variador FDRIVE  |KIT2BFPIM18A3230

de frecuencia arrancador PROCONTROL
F-DRIVE PROCONTROL 3x230V KIT2BFP/IM25A3230

R-DRIVE

1x 230V
prROCONTRoL |KIT2BRPIM10A3230

VARIADOR - 3x 230V

R-DRIVE

Un variador 3 x 230V
de frecuencia arrancador PROCONTROL |KIT2BRP/IM15A3230

R-DRIVE PROCONTROL 3x 230V

TASA2 13220VV
TASA2 23230VV
TASA2 33230VV

Tablero di trol ALTAMIRA TASA2 43230VV
ablero de control
con un variador de TASA2 53230VV

frecuencia (tradicional) TASA2 7.53230VV

3 X230V

F-DRIVE KIT2BFD/M7A3230
1x230V KIT2BFD/M11A3230

Dos variadores de frecuencia F-DRIVE KIT2BFD/M18A3230
F-DRIVE 3% 230V
CON DOS (uno para cada motobomba) KIT2BFD/M25A3230

VARIADORES .
“l :"l R-DRIVE 1 x 230V |KIT2BRD/M10A3230

oos "a"ad°.’es de frecuencia | o 1 oIVE 3 x 230V KIT2BRD/M15A3230

(uno para cada motobomba)

IMPORTANTE: Sugerimos que para hacer un comparativo de precios mas completo considere lo siguiente:

O Considerar que los sistemas SIN VARIADOR requieren al menos uno o varios tanques hidroneumaticos de mayor tamafio. Por ejemplo un
tanque precargado ALTAMIRA serie ALTAPRO XLB de 119 Galones

‘ En cambio los sistemas de presion constante con UNO O DOS VARIADORES sdlo requieren de un pequefio tanque.
@  tanque ALTAMIRA PRO serie LV de 18 Litros

@B
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© SISTEMAS DE CONTROL DE PRESION CONSTANTE
A para 3 MOTOBOMBAS
— HIDROCONTROL )°

ALTAMIRA
Tabla comparativa de precios entre los diferentes sistemas

DATOS DE LA MOTOBOMBA

POTENCIA
FASES X
Vorzs. | 3x230v |
| 4 6 10 || 14 | 18] 2

VOLTAJE DE

COMPONENTES
SISTEMA PRINCIPALES

ALIMENTACION copIGO
(FASES X VOLTS)

O SIN TASA3 13220H
VARIADOR . TASA3 23220H
Opcion colocada » 3% 230V TASA3 33230H
solo para efectos *#Nota: tablero sin variador de TASA3 43220H

comparativos recuencia, trabaja mediante
(NO es de presion || arrancadores a tension plena TASA3 53220H
constante) Ppara cada motobomba e
interruptores de presion.) TASA3 7.53220H

F-DRIVE
1% 230V KIT3BFP/M7A3230

o &
+ PR?E%J\? oL KIT3BFP/M11A3230
i """!/ F-DRIVE

Un variador Dos F-DRIVE  |KIT3BFPIM18A3230
e frecuencia arrancadores PROCONTROL
CON UN FDRIVE ~ PROCONTROL|  3x230v  |KIT3BFP/M25A3230

VARIADOR TASA3 13220VV
TASA3 23230VV

E TASA3 33230VV

bl TASA3 43230VV

e o st sz0W

frecuencia (tradicional) TASA3 7.53230VV

T T 1x 230V KIT3BFD/M11A3230
Tres variadores de frecuencia F-DRIVE KIT3BFD/M18A3230

F-DRIVE
CON TRES (uno para cada motobomba) SXasoy KIT3BFD/M25A3230

VARIADORES

3 X230V

R-DRIVE 1 x 230V (KIT3BRD/M10A3230

Tres variadores de frecuencia
R-DRIVE

R-DRIVE 3 x 230V | KIT3BRD/M15A3230

(uno para cada motobomba)

IMPORTANTE: Sugerimos que para hacer un comparativo de precios mas completo considere lo siguiente:

O Considerar que los sistemas SIN VARIADOR requieren al menos uno o varios tanques hidroneumaticos de mayor tamafio. Por ejemplo un
tanque precargado ALTAMIRA serie ALTAPRO XLB de 119 Galones

‘ En cambio los sistemas de presion constante con UNO O DOS VARIADORES solo requieren de un pequefio tanque. Por ejemplo un
‘ tanque ALTAMIRA PRO serie LV de 18 Litros
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TABLERO CONTRA INCENDIO PARA MOTOR ELECTRICO CON
ARRANQUE A TENSION PLENA

sereTACI-E

Los tableros contra incendio HHDROCONTROL para bombas eléctricas, ademas de controlar automaticamente la operacion de
la motobomba eléctrica también pueden utilizarse en la bomba JOCKEY de forma separada o en el mismo tablero

Hc A HIDRO
CONTROL
-m
ALTAMIRA

+ Para motores eléctricos, arranque a 220V y 10KA en 440V
tension plena. * Médulo de control
+ Arranque y paro automatico al cambiar la + Cuenta con 3 electrodos para la cisterna.
presion en la red. + Transformador 220/440V para los equipos
* Incluye la funcion de paro automatico o en 440V
manual. + Gabinete metalico a prueba de polvo y
+ Retardo de paro ajustable de 0 a 6 min. agua, se surte en color rojo.
+ Tablilla de conexion.
Los tableros HIDROCONTROL para
motobomba eléctrica principal se surten Luces indicadoras
completamente armados, e incluyen: + Bomba operando
+ Selector 3 posiciones. (Manual - Fuera - + Bomba en automatico
Automatico) + Bajo nivel de succion. (La bomba no se
+ Contactor magnético detiene automaticamente, sélo indica el
* Interruptor termomagnético de 25KA en bajo nivel)

A AMP.
CODIGO FASES X VOLTS CONTACTOR
TACI 13220E 1 9
TACI 23220E 2 9
TACI 33220E 3 9
TACI 53220E 5 17
TACI 7.53220E 7.5 3% 220 22
TACI 103220E 10 33
TACI 153220E 15 53
TACI 203220E 20 65
TACI 253220E 25 65
*| TACI 303220E 30 75
TACI 13440E 1 9
TACI 23440E 2 9
TACI 33440E 3 9
TACI 53440E 5 9
TACI 7.53440E 75 12
TACI 103440E 10 3% 440 16
TACI 153440E 15 22
TACI 203440E 20 22
TACI 253440E 25 32
TACI 303440E 30 37
TACI 403440E 40 45
TACI 503440E 50 65
* Se recomienda usar arranque suave
Accesorios:

CODIGO DESCRIPCION

SWSAGI150PSI Switch de presion Saginomiya (15 - 150 psi)

CATALOGO 45 SEPTIEMBRE DE 2019



TABLEROS CONTRA INCENDIO PARA MOTOBOMBA JOCKEY
ELECTRICA A TENSION PLENA

serieTACI-JK

Hc A Whoro
CONTROL
A
ALTAMIRA

Para motores eléctricos, arranque a tensién plena.

@

Los tableros HIDROCONTROL para

motobomba se surten completamente T i’

mowa.

armados, e incluyen:

+ Selector 3 posiciones. (Manual - Fuera - Automatico)

+ Contactor magnético

+ Transformador 220/440V para los equipos en 440V

+ Gabinete metalico a prueba de polvo y agua, se surte en color rojo.
+ Tablilla de conexién.

Luces indicadoras

+ Bomba operando

&

ANOS DE
GARANTIA

RANGO DE
A AMPERAJE DEL
CODIGO RELEVADOR
BIMETALICO
TACI 33220JK 1 -

Cl 33220J al 3% 220 6-9
TACI 53220JK 5 1-17
TACI 53440JK 1a5 3x440 6-9

Accesorios:

CODIGO DESCRIPCION

SWSAGI150PSI Switch de presién Saginomiya (15 - 150 psi)
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H( A HIDRO
CONTROL

Y
ALTAMIRA

Los tableros HIDROCONTROL para bomba eléctrica principal con arranque
a tension reducida se surten completamente armados, e incluyen:
* Arrancador a voltaje reducido
* Selector 3 posiciones. (Manual - Fuera - Automatico).
* Mddulo de control
* Transformador 220/440V para los equipos en 440V.
* Boton de paro manual.
* Cuenta con la opcion de instalarle un contacto de 1PDT para sefializacion
remota de: bomba operando y bajo nivel de succion.
* Detector de bajo nivel de succion.
* Selector: paro manual o automatico.
* Gabinete metalico a prueba de polvo y agua, se surte en color rojo.
* Tablilla de conexion para el control.
* Luces indicadoras
- Bomba operando
- Bajo nivel de succion

TABLEROS CONTRA INCENDIO PARA MOTOR ELECTRICO
CON ARRANQUE A TENSION REDUCIDA

**TACI-ETR

ANOS DE
GARANTIA

2 RANGO DE AMPERAJE DEL
Hellee A FOLHIS RELEVADOR BIMETALICO

TACI 303220ETR 30 63-85

TACI 403220ETR 40 85-100
TACI 503220ETR 50 85-125
TACI 603220ETR 60 3% 220 120 - 160
TACI 753220ETR 75 160 - 200
TACI 1003220ETR 100 200 - 320
TACI 1253220ETR 125 200 - 320
TACI 1503220ETR 150 260 - 380
TACI 303440ETR 30 36 -45

TACI 403440ETR 40 45 - 60

TACI 503440ETR 50 54 -70

TACI 603440ETR 60 63 -85

TACI 753440ETR 75 3 x 440 85 -400
TACI 1003440ETR 100 85-125
TACI 1253440ETR 125 120 - 160
TACI 1503440ETR 150 160 - 200
TACI 2003440ETR 200 200 - 260
TACI 2503440ETR 250 200 - 320

Accesorios:

CODIGO

DESCRIPCION

SWSAGI150PSI

Switch de presién Saginomiya (15 - 150 psi)

‘ INDICE
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TABLEROS CONTRA INCENDIO PARA MOTOR DE
COMBUSTION INTERNA

= eTACI-PLUS

H( A HIDRO
CONTROL
A
ALTAMIRA

TABLERD PARA BOMBA CONTRA INCENDIO
CON MOTOR DE"CDMEH?'I’IDN INTERNA

ANOS DE
) GARANTIA
PLUS PARA UNA BATERIA
coDIGo DESCRIPCION

TACI-1-PLUS Tablero contra incendio serie plus para motor diesel o gasolina.

TACI-2-PLUS Tablero contra incendio serie plus para motor a combustion interna Briggs & Stratton.
Accesorios:

SWSAGI150PSI Switch de presién Saginomiya (15 - 150 psi)

PS-100 Programador semanal PS-100

| CONTROL PARA BOMBA CONTRA INCENDNO
'CON MOTOR DE COMBUSTION INTERNA

PLUS 2B PARA DOS BATERIAS

cODIGO DESCRIPCION
TACI-12-2B Tablero contra incendio serie PLUS 2B para dos baterias para motor diesel o gasolina. 12VCD
TACI-24-2B Tablero contra incendio serie PLUS 2B para dos baterias para motor diesel o gasolina. 24 VCD
Accesorios:
SWSAGI150PSI | Switch de presidn Saginomiya (15 - 150 psi)
PS-100 Programador semanal PS-100

3 s
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I'\LTAMIRA

HIDROCONTROL )®

@ Franklin Electric @

SQUARE D°®

DISPOSITIVOS DE
PROTECCION DE EQUIPOS
DE BOMBEO
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CODIGO

DESCRIPCION

FASES X
VOLTS

PROCONTROL 123012 1 X230 12
PROCONTROL 123018] 1 X230 18
PROCONTROL 323012 3 X230 12
PROCONTROL 323025] 3 X230 25
PROCONTROL 346012] 3 X 460 12
PROCONTROL 346025| 3 X 460 25

KONTROLLSW16M12-23

Switch electronico de
proteccion y control con
manémetro digital integrado

MOTORSAVER201-A

Relevador de proteccion
de volt 230/460V MOD. 201A

OT08

Base octal (se vende por
separado)

MOTORSAVERT777

Relevador de proteccion
230/460V
MOD. 777

Proteccion para motor

FASEALERT3-A  |3X230V contra falla de
fase
Proteccion para motor
FASEALERT3-B  |3X440V contra falla de

fase

Proteccion para batimiento

-PUMPTECQD 113 -1 HP 230V 1 fase @ 0
Proteccion para ‘
s abatimiento 1/3 - 1.5 HP 7 3
PUMPTEC 115230V 1 fase & & 0 a
Proteccion para abatimiento .
| PUMPTECS 112.A 5 HP 230V 1 fase ViV % V]
2 Proteccion estandar > M| # # #
C-SUBMONITOR/STD para motor FRANKLIN & & & & & & &
Proteccion premium 5 | %5 %15 A P e r A
C-SUBMONITOR/PRE para motor FRANKLIN 0 0 & & & & 0 0 &
Proteccion para bomba F h > b )
PM-120-15A | monofasica 120V-15A & & 0 @ 0 a
Proteccion parabomba | - [ y )
PM-220-15A  [monoiscazzovon  |¢0| € |€2 4 % v
proteccion para bomba | ) o= P
PM-220-50A  |monofasica 220V-50A 0 @ Q &I v V]
i Receptor PT100/230V
» [PC-PT100/230 completo con gabinete
Receptor PT100/460V
* |DC-PT100/460 completo con gabinete
Apartarrayos monofésico
APT 1F FRANKLIN
Apartarrayos trifasico
APT FRANKLIN

TIPODE FALLAAP

CORTOCIRCUITO
FALLA DE FASE
BAJO VOLTAJE
ALTO VOLTAJE
DESBALANCE EN

VOLTAJEICORRIENTE
SECUENCIA DE
FASE INVERSA
FALLAA TIERRA
[ Picos bE voLTasE
BAJA CARGA| ABAT
MIENTG | TRABAJO EN
SECO/ FLECHAROTA
SOBRECALENTAMIENTO
DEL MOTOR (SI EL MOTOR
ESTA EQUIPADO CON SEN
SORDE TEMPERATURA)
CICLOS RAPIDOSIEXCE-
SIVOS ARRANQUES
ATASCAMIENTOS
BAJA PRESION

(\

0 (K[ K30 1 O
O[O QO

&
S
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DISPOSITIVOS DE PROTECCION DE EQUIPOS DE BOMBEO

~\
®  Switch flotador ALTAMIRA con contrapeso
A

A
ALTAMIRA

1P 68

« Funcién vaciado o llenado
« Mé&ximo amperaje: 16 Amp
+ Voltaje max.: 250 V

cODIGO LONGITUD DEL CABLE

Al

ALTAMIRA

Switch flotador ALTAMIRA con
contrapeso

+ De doble camara

+|P68

* Funcion vaciado o llenado

+ Mé&ximo amperaje: 16 Amp

* Voltaje max.: 250 V

+ Longitud del cable: 5 m

(Al

ALTAMIRA

Switch flotador ALTAMIRA
basculante para lodos
* De doble camara
+ Contrapeso integrado
* |P68
+ Funcién vaciado o llenado
« Maximo amperaje: 10 Amp
+ Voltaje max.: 250 V
* Longitud del cable: 5 m

SQUARE D°

FLOTADOR-ALTAM 3m
FLOTADOR-ALT? m
\TLOTADOR-ALT10 10m )\ FLOTADOR MAC3 FLOTADOR MAC5
Interruptor de PROCONTROL
presion Square D Proteccion y control
© de motores

monofasicos y
trifasicos

MAXIMA

Sere KONTROLLSW

CODIGO |VOLTAJE

. , CODIGO VOLTAJE CORRIENTE
CODIGO DESCRIPCION [+-10%] (AMP.)

SWITCH BP2040 Con desconexion por baja PROCONTROL 123012 1 X230 12
Conpd’z:g’onngdséﬁ p“gz o PROCONTROL 123018| _ 1X 230 18

SWITCH BP3050 presion (FSG2M) PROCONTROL 323012 3X230 12
SWITCH AHP3050 Alto HP con desF(%?Eg;\(/ilén baja PROCONTROL 323025 3X230 25
presion (FYG2M) PROCONTROL 346012 3X 460 12

Alto HP para trabajo pesado
SWITCH TP3050 30-50 psi PROCONTROL 346025 3X 460 25
( )
Y ( ELECTRONIVEL | [ )
con funcién de ELECTRONIVEL
vaciado y llenado PARA ARRANQUE

@

DESCRIPCION

SWITCH ELECTRONICO DE
" mancmer dgl inegraco. | (NN NeMit2r | 115 R
CODIGO i N5MD/220 | 230 P:r;gqgnﬁau;adgefgo de
VL20E | 220 NSXRI2 | 115 ara aranque exemo
KONTROLLSW16M12:23 LVL-440/E 440 (N5X-D1220 | 220 P o heiacenr Y,
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DISPOSITIVOS DE PROTECCION DE EQUIPOS DE BOMBEO

& ,
.:-.—/ Base octal
0708

(se vende
* |por separado)

Relevador de Protecmon Mod. 201A
(falla de fase, bajo voltaje,

desbalance fase inversa). v
Voltaje 230/460V Relevador de proteccion

230/460V Mod. 777

Proteccién para motor
contra falla de fase

MOTORSAVER201-A FASEALERT3-A |
MOTORSAVER777 L FASEALERT3-B )
N ) ( ) 4 N
G’ Franklin Electric @ Franklin Electric @ Franklin Electric
+ Bajo voltaje + Bajo voltaje +Bajo voltaje | R
+ Baja carga + Alto voltaje * Alto voltaje
+ Baja carga * Baja carga

* Ciclos rapidos * Ciclos rapidos

Proteccion para Proteccion para Proteccion para
1/3-1 HP 230V 1 fase 1/3-1.5 HP 115/230V 1 fase 12 A5 HP 230V 1 fase

PUMPTECQD PUMPTEC PUMPTEC5

( N )

® Franklin Electric

@ Franklin Electric
e
3

Proteccion para motobomba

monofasica Receptor completo con
gabinete

Proteccion para motor Franklin

ODIGO
PM-120-15A
C-SUBMONITOR/STD PM-220-15A DC-PT100/230 | 1
@-SUBMONITOR/PRE J \ PM-220-50A ) L DC-PT100/460 J LAPT 3 | 600 J

@B
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I'\LTAMIRA

&-\QUA VS WELL- -’I'RO
Professional by AMTROL ™

TANQUES PRECARGADOS
» Resistentes
= Eficientes
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TANQUES PRECARGADOS

ALTA CALIDAD

PARA SISTEMAS HIDRONEUMATICOS Profesionales
® ®
A A
_‘ ProXLs _‘ ProXLt
ALTAMIRA ALTAMIRA

CARACTERISTICAS DE CONSTRUCCION

/E

Valvula de precarga de construccion metalica.

Parte central del diafragma con disefio extra reforzado.

Disefio de diafragma tipo parabolico, para trabajo pesado, menos
fatiga mas durabilidad. Moldeado en caucho y butilo por lo que el
agua nunca entra en contacto con partes sujetas a corrosion.

Cuerpo del tanque exterior esmaltado embellece y protege los
tanques de la intemperie. Construido en acero al carbén y proceso
de soldadura de alta calidad.

Cubierta interna de polipropileno proporciona un depdsito de agua
(no metalico) con una resistencia a la corrosion del 100%

Cuenta con codo en acero inoxidable 304

Base plastica muy resistente disefiada para soportar alto impacto,
de acuerdo a la norma ASTM D279%4.

NSF

ANSI

American National

Certified to /
Certificacion a:
NSF -61-G

Disefiados para soportar aplicaciones a la
intemperie y donde la humedad puede llegar a
penetrar las cubiertas de pintura estandar
aplicadas sobre los tanques de acero
convencionales produciendo corrosion.

.

Resisten los rayos ultravioleta (UV) de la luz
solar que desvanecen el color original de la
pintura usada en los tanques de acero
convencionales y que también agrietan y astillan
los tanques construidos en fibra.

VENTAJAS

x

Standards Institute

Cubiertos con una pintura de "sacrificio” a base de
zinc en polvo ULTRA UV tipo automotriz, muy
resistente a la corrosion la cual brinda un respaldo
de autoproteccion. Si el recubrimiento se llegara a
dafiar, el zinc evita que el acero se corroa.

Sometidos a pruebas de exposicion de
solucién salina de acuerdo a la norma ASTM
B117-73 por el doble de tiempo que los
tanques estandar.

CATALOGO
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A @
- LTAM I RA TANQUES PRECARGADOS

ﬁf’f Pnﬂ KI.B PARA SISTEMAS HIDRONEUMATICOS

* [deales para aplicaciones que exigen mucho mayor resistencia, por ejemplo:
- Aplicaciones a la intemperie
- En clima salino y humedad
- Lluvia acida
- Exposicion solar y rayos UV

* Construccion del cuerpo del tanque en acero al carbén
* Codo en acero inoxidable

* Base de plastico muy resistente, disefiada para soportar alto impacto,
de acuerdo a la norma ASTM D2794

* Disefio de diafragma tipo parabélico, para trabajo pesado, menos
fatiga mas durabilidad

* Cubiertos con una pintura de "sacrificio" a base de zinc en polvo
ULTRA UV tipo automotriz, muy resistente a la corrosion, la cual brinda
un respaldo de autoproteccion. Si el recubrimiento se llegara a danar,
el zinc evita que el acero se corroa. Muy resistente a la humedad y a
los rayos U.V.

* Sometidos a pruebas de exposicion a solucion salina de acuerdo a la
norma ASTM B117-73 por el doble de tiempo que los tanques estandar

ENTREGA
VOLUMETRICA PIMENSIONES
(galones) (pulgadas)

DESCRIP- CAPACIDAD

<Eg
CODIGO Stk
galones EEE A

ALTAPRO XLB20 20 60 227 | 61% | 7.3|61|53, | 324 o 15
ALTAPRO XLB26 |  Tanque 2% | 80 [302| 53% |8.9|7.7|6.7 39.6 19
ALTAPRO XLB45 FXE;;;%;SX 45 §1Z5psi 135 | 510 | 61% [16.5/13.9/12.1 ” 36.6 29
ALTAPRO XLB65 Serie 65 |5 200 | 756 | 60% |23.9] 20 [17.4 486 | 4 e 40
ALTAPRO XLB86 | pro-xLB | 86 |~ 280 [1,058 59% |30.9|25.9|22.5 46 52
ALTAPRO XLB119 119 380 [1.436] 50% |42.9|35.9/31.3] 26 [ 613 73

NOTA: La entrega volumétrica puede variar por distintas situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presion.

@D
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I'\LTAMIRA.
Serie PRO KLT

* Ideales para aplicaciones que exigen mucho mayor resistencia, por ejemplo:

- Aplicaciones a la intemperie
- En clima salino y humedad
- Lluvia acida

- Exposicion solar y rayos UV

¢ Construccion del cuerpo del tanque en acero al carbén
* Codo en acero inoxidable

* Base de plastico muy resistente, disefiada para soportar alto impacto,
de acuerdo a la norma ASTM D2794

* Disefio de diafragma tipo parabélico, para trabajo pesado, menos
fatiga mas durabilidad

* Cubiertos con una pintura de "sacrificio" a base de zinc en polvo
ULTRA UV tipo automotriz, muy resistente a la corrosion, la cual brinda
un respaldo de autoproteccion. Si el recubrimiento se llegara a dafar,
el zinc evita que el acero se corroa. Muy resistente a la humedad y a
los rayos U.V.

* Sometidos a pruebas de exposicion a solucion salina de acuerdo a la
norma ASTM B117-73 por el doble de tiempo que los tanques estandar

125 psi '\

ENTREGA
VOLUMETRICA|DIMENSIONES

TANQUES PRECARGADOS
PARA SISTEMAS HIDRONEUMATICOS

E T-Nerous

O

ANOS DE
GARANTIA

cODIGO DESCRIPCION LARRCEAS (galones) (pulgadas)
galones 200 0020 Didm. [ALTURA|
ALTAPRO XLT20 20 60 |227 ] 61% |73]64[53] 324 | 15
ALTAPRO XLT26 |  Tanque % |_ 80 302 53% [89]7.7]67] 7| 396 19
ALTAPRO XLT45 | precargado | 45 |El125psi| 135 | 510 | 61% |16.5/13.9]12.1 36.6 29
ALTAPRO XLT65 | ALTAMIRA | g5 12 200 | 756 | 60% [23.9] 20 |17.4] 2 486 g 40
Serie PRO-XLT 8 125
ALTAPRO XLT86 86 260 [1,068| 69% [30.9[25.0[225] . | 46 52
ALTAPRO XLT119 119 380 [1,436] 59% [42.9(35.931.3 61.3 73

NOTA: La entrega volumétrica puede variar por distintas situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presion.

CATALOGO
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AQUA PAIJK" TANQUES PRECARGADOS

: PARA SISTEMAS HIDRONEUMATICOS
S PRO XLB

* Ideales para: i
- Aplicaciones domésticas y comerciales
- Zonas costeras
- Sistemas de purificacion de agua

* Codo en acero inoxidable, cubierta interna en polipropileno
* Base plastica muy resistente disefiada para soportar alto impacto

* Disefio de diafragma de caucho y butilo, por lo que el agua
nunca entra en contacto con las partes sujetas a corrosion

* Cubiertos con una pintura en polvo ULTRA UV tipo automotriz
muy resistente a la corrosion

* Sometidos a pruebas de exposicion de solucion salina por el
doble de tiempo que los tanques estandar

150 psi
* Mayor resistencia en: —J

- Aplicaciones a la intemperie

- Exposicion y rayos ultravioleta (U.V)
- Clima salino y humedad

- Lluvia acida

ANOS DE
GARANTIA

ENTREGA
VOLUMETRICA
(galones)

20/40] 30/50 | 40/60 | 50/70
psi | psi | psi | psi
7316153 |47

CODIGO

FACTOR
DE MAXIMA
ACEPTACION
DIAMETRO DE
CONEX. NPT
HEMBRA (pulg)

Tanque AQUAPAK

AQUAPAKPRO XLB20| Serie PRO-XLB | 20 |Diafragma(t50 PSI| 60 [227 | 61%
color azul (blue)

153307 1 15

NOTA: La entrega volumétrica puede variar por situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presion.
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'A‘ ® TANQUES PRECARGADOS
JLTAMIRA posrs
+ Alta calidad y resistencia === SKY HIDRONEUMATICOS

* Construccion del tanque en acero
al carbon (cuerpo y codo)

* Base de plastico muy resistente

* Diseiio de membrana intercambiable
* Pintura de alta calidad en poliéster, horneada 100 psi ANOS DE

GARANTIA

ENTREGA w5
) ; = VOL UMETRICA D) |222
CODIGO | DESCRIPCION A prlates | GEz
i 235
SKY19 19 % 42 |159| 57% | 69| 58| 5 | 16 | 275 1 20
._6 ”
SKY35 Tanque 35 § 82 |310| 44% |12.7[10.7]9.3| 20 | 33 318
precargado o .
SKY50 ALTAMIRA 50 £ 100psi | 120 |454 | 42% |18.3|15.5/|13.4 325 39.9
SKY85 Serie SKY 85 § 220 833 54% [ 30| 26 |22| 24 | 51 |1.25 58.1
e
SKY119 119 |2 320 1,211 37% |43.3|35.4| 31 68 63.5

NOTA: La entrega volumétrica puede variar por distintas situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presién.

® TANQUES PRECARGADOS
';‘ LTAM I R PARA SISTEMAS HIDRONEUMATICOS
<€ PRO LV

150 psi
* Ideales para aplicaciones a presion constante —)

* Construccion del cuerpo del tanque en acero al carbon

* Disefio de diafragma en butilo

* Cubiertos con pintura epdxica horneada, muy
resistente a la corrosion

* Aprobados por la NSF61

* Revestimiento interno de polipropileno que
garantiza una alta durabilidad

* Maxima temperatura de trabajo 90°C

- ANOS DE
ALTAPRO 28LV ALTAPROSLV ALTAPRO18LY  ALTAPRO24LV  ALTAPRO38LV GARANTIA

ENTREGA  |p|MENSIONES| &5
) ... |CAPACIDAD Fomar | VOLUMETRICA ™50 T2 o2 2
CODIGO | DESCRIPCION actaxima, | (galones) Eao
B (&)

ALTAPRO 2.8LV 28| 07 65 025|024 ]023| 215 | 130 1

(16

ALTAPRO 8LV 8 | 21 |5 63 0.79 | 068 061| 290 | 203 19
Tanque precargado £ 150 psi 34’

ALTAPRO 18LV ALTAMIRA 18| 47 |B 60 179 | 15 [129| 390 | 280 33

Serie PRO-LV
ALTAPRO 24LV 2% | 63 69 23 |23 17| #15 | 295 39
* | ALTAPRO 38LV 38 | 10 54 26 | 32|38/ 55 | 295 59

NOTA: La entrega volumétrica puede variar por distintas situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presion.
* NUEVO MODELO
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AQU A PAK TANQUES PRECARGADOS

PARA SISTEMAS HIDRONEUMATICOS

* Ideales para aplicaciones domésticas
* Horizontales con base universal para bomba
* Pintura de alta calidad (en modelos de acero al carbon)
* Disefio de membrana intercambiable N

, . . o 24 Litros horizontal 24 Litros horizontal 50 Litros horizontal ANOS DI,E
* Maxima temperatura de trabajo 99°C acero al carbon acero inoxidable aceroalcarbon ~ GARANTIA

! .| ENTREGA |n|MENSIONES
CAPACIDAD (pulgadas)

litros | galones

CODIGO| DESCRIPCION

DIAMETRO DE
CONEX. NPT
MACHO (pulg)

Tanque horizontal AQUA PAK
AQ24LH/AC . . 2o
construido en acero al carbén Q2
24 | 6.3 &g 1512 135 | 19|16 |14 [10.5(11.8/17.8 59
AQ24LH/SS| Tanque horizontal AQUA PAK ©°e| 86 psi 1
construido en acero inoxidable £ 8
: 2
Tanque horizontal AQUA PAK [Tl
AQ50LH construido en acero al carbon | 20 | 132 |= 86.8 | 229 | 48| 4.1 |3.6[13.5[14.8/21.5 7.6

NOTA: La entrega volumétrica puede variar por distintas situaciones ambientales y condiciones del sistema,
incluyendo temperatura y presion.

* Ideales para aplicaciones domésticas

* Horizontales con base universal para bomba

* Pintura de alta calidad . .

* Disefio de diafragma 24 Litros horizontal ANOS D,E
* Maxima temperatura de trabajo 99°C aceroal carbon  GARANTIA

EQUIV. APROX. NTREGA DIMENSIONES
CAPACIDAD TANGUES SN | VOLUMETRICA (pulgadas)

CODIGO |  DESCRIPCION PRECARGA | (galones)
" ltros | galones |20/40[30/50/40/60| =

DIAMETRO DE
CONEX. NPT

Tanque horizontal AQUA PAK 3 © ;
AQ24LHIACD) o ciriido en acero al carbén 241 63 |SE/140psi

NOTA: La entrega volumétrica puede variar por distintas situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presion.

AQUA PAK TANQUES PRECARGADOS

: PARA SISTEMAS HIDRONEUMATICOS
S
=X A1

* Cuerpo y codo construidos en acero al carbon
* Base de plastico muy resistente

* Brida rigida de facil desensamble

* Disefio de membrana intercambiable

* Pintura de alta calidad

* Incluye base en la parte superior para bomba
* Maxima temperatura de trabajo 52°C

' ANOS DE
GARANTIA

, , VOIIE.TJ.II;IIREETGR?CA DIMENSIONES
CODIGO |DESCRIPCION A (galoneS) (pulgadas)

i ACEP- 40/6 i |

DIAMETRO DE
CONEX. NPT
HEMBRA (pulg)

AZUL19 | Tanque precargado 19 2 B 42 [ 159 | 57% | 69|58 | 5 16 | 30.1 20
AZUL35 | conbase parabomba| 35 |28 82 | 310 | 44% [127|107| 93| 20 | 363 3138

NOTA: La entrega volumétrica puede variar por distintas situaciones ambientales y condiciones del sistema, incluyendo temperatura y presion.
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IALTAMIRA Azouaeax XFESPA .
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ACCESORIOS
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MANOMETROS

Estan disefiados para realizar mediciones en diversos rangos de presion

APLICACIONES:

* Equipos hidroneumaticos

* Sistemas contra incendio

* Sistemas de alta presion

* Tratamientos de agua

* En general aplicaciones donde se requiera la lectura de presion

CARACTERISTICAS:

¢ Cuerpo en acero inoxidable 304

* Conexion en bronce o acero inoxidable 316 (consulte modelos)

* Doble escala de presion en psi (Ib/plg?) y kg/cm?

o Caratula de 2 6 2.5”

* Modelos con terminacion SSG o SSGBM cuentan con conexidn en acero inoxidable 316.
Ideales para aplicaciones de desalinizacion.

* Rango de precision: 1.6% - 2.5%

+ Rango de temperatura: -20° C a 60°C ANOS DE
* Conexion inferior o trasera G ARANTiA
. RANGO DE TPODE | DIAMETRO .
cODIGO IMAGEN PRESION MANOMETRO DE CONEXION
(PSI) CARATULA
MANO-100SS 0-100
@ SECO 2
MAN0-200SS ¥ 0-200
INFERIOR
MANO-100G A% .
7 j- 0-100
MANO-200G T 0-200
MANO-100GBM 0-100
MANO-200GBM @ 0-200
MANO-300GBM S 0-300 TRASERA
MANO-3000G 0-3000 MACHO
MANO-6000G -y 0-6000 Lad
GLICERINA - NPT
MANO-3000GBM Eﬁ 0-3000 :
MANO-6000GBM ..: 0-6000
' INFERIOR
MANO-1500SSGBM 0-1500
MANO-3000SSGBM 0-3000
MANO-1500SSG 0-1500
TRASERA
MANO-3000SSG 0-3000
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D

SQUARE D

Interruptor de presion ALTAMIRA.
Calibrado a: 20-40 psi, 1/4” NPT.
Rango de presion: 20-70 psi

Interruptor de presion ALTAMIRA.
Calibrado a: 30-50 psi, 1/4” NPT.

Rango de presion: 20-70 psi

s Fummas
!I?-Iihdqm
W
- -

]| KPl

Interruptor de presion ALTAMIRA
para ALTAS PRESIONES.

+ Conexion 1/4” NPT. Rosca hembra
+ Diferencial ajustable. Carcasa P44

- RANGO DE
(o{0]»][c]o] AJUSTE
(psi)

Serie

ﬁ
KONTROLLSW

SWITCH ELECTRONICO DE
PROTECCION'Y CONTROL con
mandmetro digital integrado

+ Conexion 1/4”
rosca macho

* |P65

+ Sefial 4-20 mA

+24VCD

PRESION
MAX. (psi)

cémeo‘

Interruptor de presion Square D
Estandar (FSG) 1/4” NPT.
Tipo de rosca: Hembra.
Rango de presion: 34-65 psi

CALIBRADO

Interruptor de presion Square D.
Desconexion baja presion
(FSG2M) 1/4” NPT.

Tipo de rosca: Hembra.

Rango de presion: 34-65 psi

. TIPO DE : TIPO D
CODIGO ROSCA CODIGO ROSC SW-KPI35 2.9-116 coDIGO Mk
AMP.
SW2040 AM20 SW3050 AM20 M SW-KPI36 58 - 174
(52040 AH20 H o) \swaos0Ar20 Ho ) \swkeoe | 16405
( N N )
Sensor de
presion ciego
DANFOSS

Interruptor de presion Square D.
Para trabajo pesado (GSG)
1/4” NPT.

Tipo de rosca: Hembra.
Rango de presién: 39-80 psi

Sensor de presion
ciego DANFOSS

« Conexion 1/4”
rosca macho
« [P67
* Sefal 4-20 mA
+24\VCD
+ Cable de alimentacién de 2 m

PRESION
MAX. (psi)

CODIGO

064G6611 232

CATALOGO

(
BASE UNIVERSAL

Marca AQUA PAK
de acero, pintura de alta calidad,
color negra.
Para montaje de bomba sobre
tanque precargado.

BASEUNIVN

3 s

11 7 . - 5
060G1135 8 CODIGO|  “4pi CODIGO ) CALIBRADO
060G1136 145 CODIGO A
060G1137 232 20-40 SWITCH BP2040[  20-40 (psi)
(06061144 0 ) lwchsosol  s050 ) fswirchepaoso] 3050 ) \SwITCH P30S0 30-50
e “ r )

Cinta TEFLON AQUA PAK
Espesor: 0.075 mm/0.30 g
Longitud: 10 m

cODIGO

CT12X10
CT19X10
CT12X10/PAQ10
\ CT19X10/PAQ10 y
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AQUA PAK® ‘§~

~

”

ANOS DE
GARANTIA

CONTROL DE PRESION ESPA
15V /230 (1"Mx1"H)
Incluye: Manometro, leds
indicadores y pulsador de

rearme manual.

KIT DE PRESION ALTAMIRA
127V (1"Mx 1" M)
Incluye: Manémetro, leds
indicadores y pulsador de
rearme manual.

ESPA

Innovative Solutions

(o) )
I * Voltaje Dual

KIT DE PRESION * Presion
ALTAMIRA  ajustable

1x11501x 230V

(1.25"Mx 125" M)

Incluye: Manémetro,

leds indicadores y ANOS DE

pulsador de ;
GARANTIA

Interruptor de nivel ALTAMIRA
con contrapeso
Doble funcion vaciado o llenado
Maximo amperaje; 16 Amp
Voltaje max.: 250 V

*Aislamiento clase E. IP68.

] rearme manual. cODIGO
CODIGO | . .
: CODIGO CODIGO +] FLOTADOR-ALTAM
PRESSDRIVE05/115 FLOTADOR-ALT7 | 7m
PRES10 | 10 \FLOTADOR-ALT10 | 10m P
( 4 N (
{&
e QUICKSTOP
B Valvula de
- — llenado MAC5
MAC3 MACNIVEL ALTAMIRA Switch flotador ALTAMIRA
Switch flotador ALTAMIRA Indicador de nivel ALTAMIRA para

de doble cdmara, con
contrapeso, IP 68. Doble
funcién vaciado o llenado
Méaximo amperaje: 16 Amp

cisternas, tinacos u otros depositos
de agua potable. Incluye base para
montaje. Alimentacion: Bateria 9 V

Conexion de entrada
roscada macho

basculante para lodos con doble

camara, contrapeso integrado,
IP68. Doble funcion
vaciado o llenado

Vélvula de alivio en bronce.
Ajustada a: 75 psi
Rango de calibracion
de 50 a 150 psi

DIAM. DE
CONEX.
NPT

CODIGO

DIAM. DE
CONEX.
NPT

CODIGO‘

Conexion de 5 vias en bronce 1"
110 mm de largo

(no incluida). Longitud del cable CODIGO |§enerion Maximo amperaje: 10 Amp
Voltaje méx.: 250 V para sensado: 40 m (16 AWG) deﬁ,‘h‘@ a Voltaje méx.: 250 V
Longitud del cable: 5 m (no incluido). Longitud del cable: 5 m
QUICKSTOP 1” 1”
QUICKSTOP 1.25"| 1.25”
FLOTADOR MAC3 MACNIVEL QUICKSTOP 15" | 1.5° )\ FLOTADOR MAC5
( N [ N N [/ )
Valvula de alivio
en bronce.
1/4” NPT H
Ajustada a: 75 psi e
Rango de 1 ﬂ'—- T
" calibracion 1"|-|I | 11 "M :
" de 50a 150 psi _"E‘%._
1/4’NPTM

Cruceta de bronce 16" de
largo, conexion de 6 vias,
para tanque precargado

ALI1/2" 1/2'M x 1/2°"H ALI1" "M x 1H
@LI3/4“ 3/4"M x 3/4’H y @LH 25" 1.25"M x 1.25'H y CONEX5V/110MM CRUCETA16
CATALOGO 63
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I'\LTAMIRA

Valvula pie-check AQUA PAK
(pichanchalantirretorno) en bronce
con canastilla en acero inoxidable
desmontable, con resorte en acero

inoxidable. Conexion: Hembra

, DIAM. DE Valvula pie MERRILL en bronce Valvula check MERRILL en
CODIGO | CONEX. alta resistencia con canastilla en bronce alta resistencia.
NPT acero inoxidable. Conexion: Hembra Conexiones: Hembra - Hembra

PIE/CHE1” 1H - -

B » . DIAM. DE . DIAM. DE
PIE/CHE1/4| 1.25'H CODIGO | CONEX. CODIGO | CONEX.
PIE/CHE11/2"[ 1.5"H NPT NPT
LPIE/CHEZ” 2’H y PIE3” 3'H CHE3” 3"HH

TEMPORIZADOR ELECTRONICO PARA BOBINAS 2& é JEJ'
+ Leds para visualizacion de operacion =
+ Temporizador con ciclos de trabajo de 1 a 45 miny

pulsos de apertura de 1 a 15 seg

+ Un temporizador se adapta a todas las bobinas de 24 a 240VCA
* Poco peso y tamafio reducido

. . FRECUEN- CON‘?’UMO PROTEC- TEMP.
CODIGO DESCRIPCION VOLTAJE CIA (Hz) CION AMBIENTE

(°C)

042N0185 ET20M TEMPORIZADOR ELECTRO. 24-240V | 24-240| 50/60 20 IPO0 | -10a50

SWITCH DE FLUJO

* Rapido y facil ajuste a diferentes diametros de tuberias

* Instalacién horizontal o vertical ata'
* Aprobacién de CE y UL

* Version disponible a prueba de goteo

+ Maxima presion: 145 (psi)
+ Conexion: 1" MPT

VOLTAJE | AMPERAJE |PROTEC- MAX. | MATERIAL

NOMINAL | CION T'(Eo"g;’- PALETAS

061H4000 SWITCH DE FLUJO 125/250V °MPT IP20 ‘125/250‘ 35/25 ‘ IP20 ‘ 80 | Bronce

CODIGO DESCRIPCION

NAata: Ecta mndaln ca tiana narmalmanta nara antrana inmadiata [ealun nravia vanta)
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VALVULAS SOLENOIDES

Una valvula solenoide Danfoss es la forma mas facil de controlar y regular fluidos o gases.

Su sistema modular permite la seleccidén y montaje de manera sencilla y agil para cada aplicacion.

Se compone principalmente de tres partes: valvula (cuerpo de la vélvula), solenoide (bobina eléctrica)
y conector (conector de cableado).

CARACTERISTICAS: APLICACIONES:
* 2 vias / 2 posiciones + Sistemas de riego
* Servoaccionadas * Equipos de lavado industrial
* Versiones: + Sistemas contra incendio
- NC(normalmente cerradas) + Compresores y bombas de vacio
- NO (normalmente abiertas) + Calderas
* Presion de trabajo hasta 10 bar + Maquinaria de procesamiento de alimentos
+ Diametros disponibles desde 1/4” a 4 + Maquinaria de moldeo de pléstico
* Voltaje de bobina disponibles: + Lavadoras y equipos de limpieza en seco

110 y 230 VCA (opcional: 24 VCA, 12 VCAy 24 VCA)
+ Conexiones:

- Rosca NPT de 1/4” a 2" (Hembra - Hembra)

- Bridadas de 2.5" a 4
+ Cuerpo de la valvula: -

- En laton (series EV220B 6-22 y EV220B 15-50) ANODE

- En hierro de fundicién (serie EV220B 65-100) GARANTiA
VENTAJAS
Bobina clip-on:

El sistema de bobina clip-on asegura un montaje y desmontaje sencillo sin necesidad de herramientas.
Grado de proteccion:
El grado de proteccion de las bobinas van desde IP00 a IP67, ofreciendo asi soluciones dptimas para multiples aplicaciones.
Larga vida util y alto rendimiento:
La vida util de las vélvulas se prolonga de forma significativa gracias a la forma especial del diafragma, que reduce el nivel
de tension del material plastico.
Amplia gama:
Disponibles en versiones de laton, acero inoxidable y hierro fundido. La version estandar de laton es idénea para
aplicaciones con bajo riesgo de corrosion, mientras que las de acero inoxidable son para medios mas agresivos.
Soluciones a medida:
Usted podra obtener exactamente la valvula que necesite para su aplicacion.

Seleccion de valvula solenoide de acuerdo a su necesidad.
Una valvula solenoide completa consta de: Valvula + bobina + conector

4%.%01«—# =

(1) Cuerpo de valvula (2) Bobina (3) Conector Vélvula completa

@B
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ﬁ VALVULAS SOLENOIDES

TABLA DE SELECCION DE CUERPO DE VALVULA (1)

w_, = =

w3 82| =2 > Z

: ; O |=3|USE o = g
CODIGO|MODELO |  DESCRIPCION |9 & |H§|SZE = 2z
=3 [QE|WwE (T T Six2 & 2

Qo 120°C|100°C|90°C = = L ox

03207514 | EV22086 07 X 10
03207518 | EV220B10 " 15 X EPDM | X 0.1-20
03207519 | EV220B10 308 15 X | X | FKM | X 0.1-20
+[03207520 | Ev220B10 107 15 X | X | FKM | X 0.1-20
03207522 | EV220B12 7 25 X | X | FKM | X 0310
03207524 | EV220B18 304 6 X | X | FKM | X 0310
.[03207526 | Ev220822 1 6 X | X | FKM | X 0310
03207532 | EV220B15 VALVULA SOLENOIDE 7 4 X EPDM | X 0310
03207533 | EV220820 NORMALMENTE 34 8 X EPDM | X 0310
03207535 | EV220B32 CERRADA EN LATON T4 | 18 X EPDM | X 0.310
03207536 | EV220840 oy 2] 2 X EPDM | X 0310
03207538 | EV220B15 HEMBRA 12 2 X | X | FKM | X 0310
03207540 | EV220B25 1 T X | X | FKM | X 0310
03207541 | EV220832 T8 | 18 X | X | FKM | X 0310
03207542 | EV220B40 T | 2 X | X | FKM | X 0310

+[ 03207543 | EV220B50 2 40 X | X | FKM | X 0.3-10
03208552 | EV220825 , 1 T X EPDM X 0310
03208556 | EV220B15 VA%’S’;&:&EE%DE " 2 X | X | FKM X 0310
03208558 | EV220825 1 T X | X | FKM X 0310
03208559 | EV220832 CEle[)’(’I‘D%‘L\EERO T8 | 18 X | X | FKM X 0310
03208561 | EV220850 2 40 X | X | FKM X 0310
016D3330 | EB220865 212 | 50 X | X | NBR X 0.2510
016D6065 | EV220865 , 212 | 50 X EPDM X 0.2510

[ 01603331 | Ev220880 VALVULA SOLENOIDE 3 75 X | X | NBR X 0.2510
016D6080 | EV220880 NORMALMENTE BRIDADA —5 75 X EPDM X 0.25-10
+[016D3332 | EV220B100 CERRADAEN HIERRO 3 130 X | X | NBR X 0.25-10
01606100 | EV2208100 2 130 X EPDM X 0.2510

TABLA DE SELECCION DE BOBINA (2)

CONSUMO TEMP.

, ) VOLTAJE
CODIGO DESCRIPCION DE FRECUENCIA | AMBIENTE
POTENCIA VCA [veD (Hz) (°C)
(WATTS)
018F7365 | BOBINA P/VALV.SOLE. 24V 60HZ 24 60
-[018F7360 | BOBINA PIVALV.SOLE. 110V 50/60HZ 10 0 50/60
.[018F7363 | BOBINA PIVALV.SOLE. 230V 50/60HZ 230 50/60 40250 IP00
018F7396 | BOBINA PIVALV.SOLE. 12V 5 12
018F7397 | BOBINA P/VALV.SOLE. 24V 24

ANODE
GARANTIA

. . . | DIAMETRO TEMP.
cODIGO DESCRIPCION VOLTAJE PROTECCION | ~ - aB|E AMBIENTE (°C)

TABLA DE SELECCION DEL CONECTOR (3)

+1 042N0178 | CONECTOR P/BOBINA DE VALV.SOLE. 250V 250V IP65 6-9 mm -40a 50

Nota: *Los modelos marcados en negrita se tienen normalmente para entrega inmediata (salvo previa venta). El resto de los materiales se manejan
sobre pedido, favor de consultar con el departamento de ventas para conocer el tiempo de entrega.
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* Gabinete de alta calidad a prueba de agua y polvo

* Pintura epoxica poliéster en polvo con acabado texturizado 2
* Color: Gris RAL 7032 o RAL7035

* Junta de poliuretano espumado

* Bisagras ocultas

* Dos pernos para conexion a tierra

Incluye:

* Placa de montaje metalica construida en %
acero galvanizado

* Placa con aislamiento de neopreno para
entrada de cables

¢ Cerradura gris en plastico de apertura manual
con 16 2 llaves segun el modelo

* Tornillos, tuercas y arandelas plasticas para placa
de entrada de cables

* Etiquetas de sefializacion de tierra

* Tapones removibles

' GRADODE | GABINETE PLACA DIMENSIONES
CODIGO PROTECCION Y DE MONTAE ANCHO | PROFUNDIDAD
GABT30X25X15 300 | 250 | 150
GABT30X30X15 300 | 300 | 150
GABT30X30X20 300 | 300 | 200
GABT40X30X15 200 | 300 | 150
GABTA0X30X20 12mm 15mm 400 | 300 | 200
GABT40X40X20 200 | 400 | 200
GABT50X40X20 66 | 10 500 | 400 | 200
GABTG0X40X20 600 | 400 | 200
GABT70X50X25 700 | 500 | 250
GABTB0X60X30 800 | 600 | 300
GABTB0XG0X40 800 | 600 | 400
GABT100XB0X30 1.5 mm 2mm 1000 | 800 | 300
GABT100XB0X40 1000 | 800 | 400
GABT140X100X40 55 1400 | 1000 | 400
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COMPARATIVO DE COMPONENTES ELECTRICOS

CONTACTORES S l EM E NS l::ITeIemecanique °

CORRIEN-| VOLTAJE

FABRICANTE CODIGO
SIEMENS SIRIUS 3RT20231AK60
10V TELEMECANIQUE TeSys LC1DO9F7
9 WEG CcwB 12735717
SIEMENS SIRIUS 3RT20231AP60
220V TELEMECANIQUE TeSys LC1DO9M7
WEG CWB 12220434
SIEMENS SIRIUS 3RT20241AK60
10V TELEMECANIQUE TeSys LC1D12F7
12 WEG CcwB 12735781
SIEMENS SIRIUS 3RT20241AP60
220V TELEMECANIQUE TeSys LC1D12M7
WEG cwB 12220435
17 1oV SIEMENS SIRIUS 3RT20251AK60
220V 3RT20251AP60
10V TELEMECANIQUE TeSys LC1D18F7
18 WEG CwB 12735779
220V TELEMECANIQUE TeSys LC1D18M7
WEG CWB 12220436
SIEMENS SIRIUS 3RT20261AK60
10V TELEMECANIQUE TeSys LC1D25F7
25 WEG CwB 12735780
SIEMENS SIRIUS 3RT20261AP60
220V TELEMECANIQUE TeSys LC1D25M7
WEG CwB 12075682
SIEMENS SIRIUS 3RT20281AK60
10V TELEMECANIQUE TeSys LC1D38F7
38 WEG CcwsB 12735783
SIEMENS SIRIUS 3RT20281APG0
220V TELEMECANIQUE TeSys LC1D38M7
WEG CWB 12075684
SIEMENS SIRIUS 3RT20351AK60
10V TELEMECANIQUE TeSys LC1D40AF7
40 WEG cwB 14129520
SIEMENS SIRIUS 3RT20351AP60
220V TELEMECANIQUE TeSys LC1D40AM7
WEG CcwB 13539284
SIEMENS SIRIUS 3RT20361AK60
10V TELEMECANIQUE TeSys LC1D50F7
50 WEG cwB 13539286
SIEMENS SIRIUS 3RT20361APG0
220V TELEMECANIQUE TeSys LC1D50M7
WEG CWB 13539285
SIEMENS SIRIUS 3RT20371AK60
10V TELEMECANIQUE TeSys LC1D65AF7
65 WEG cwB 13539298
SIEMENS SIRIUS 3RT20371APG0
220V TELEMECANIQUE TeSys LC1D65AM7
WEG CWB 13539298
SIEMENS SIRIUS 3RT20381AK60
10V TELEMECANIQUE TeSys LC1D80F7
80 WEG CwB 14174702
SIEMENS SIRIUS 3RT20381APG0O
220V TELEMECANIQUE TeSys LC1D80M7
WEG cwB 12370329
10V SIEMENS SIRIUS 3RT20461AK60
9 TELEMECANIQUE TeSys LC1D95F7
220V SIEMENS SIRIUS 3RT20461APG0O
TELEMECANIQUE TeSys LC1D95M7
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COMPARATIVO DE COMPONENTES ELECTRICOS
ACCESORIOS PARA CONTACTOR S | E M E N S . Telemecanique

CODIGO DESCRIPCION FABRICANTE

3RH29111AA10 | 1NA contactores auxiliares FRONTAL | SIEMENS
LAD-N10 1NA contactores auxiliares FRONTAL | TELEMECANIQUE
10356473 BCXMF10 1NA contactores auxiliares FRONTAL | WEG
3RH29111AA01 | 1NA contactores auxiliares FRONTAL | SIEMENS
LAD-NO1 1NC contactores auxiliares FRONTAL | TELEMECANIQUE
10356494 BCXMFO01 1NC contactores auxiliares FRONTAL | WEG
3RH29111LA11 | 1NA + 1NC contactores auxiliares LATERAL | SIEMENS
LAD-8N11 1NA + 1NC contactores auxiliares LATERAL | TELEMECANIQUE
10459053 BCXML11 1NA + 1NC contactores auxiliares | LATERAL | WEG

RELE DE SOBECARGA MONTAJE DIRECTO A CONTACTOR

RANGO DE AJUSTE
(A) FABRICANTE CcODIGO
2.8 SIEMENS 3RU21161EBO
25 4 TELEMECANIQUE LRDO08
WEG 12140447
6.3 SIEMENS 3RU21161GB0
4 6 TELEMECANIQUE LRD10
6.3 WEG 12140448
55 SIEMENS 3RU21161HBO
8 TELEMECANIQUE LRD12
56 WEG 12140449
SIEMENS 3RU21161JB0
7 10 TELEMECANIQUE LRD14
WEG 12140450
9 12 SIEMENS 3RU21261KB0
9 13 TELEMECANIQUE LRD16
10 15 WEG 12140452
1 16 SIEMENS 3RU21264AB0
12 18 TELEMECANIQUE LRD21
11 17 WEG 12140453
18 25 SIEMENS 3RU21364DB0
17 TELEMECANIQUE LRD22
15 23 WEG 12140454
22 SIEMENS 3RU21364EBO
23 32 TELEMECANIQUE LRD32
22 WEG 12140455
30 36 SIEMENS 3RU21264PB0
30 40 TELEMECANIQUE LRD3355
32 WEG 12140456
40 50 SIEMENS 3RU21364HB0
37 TELEMECANIQUE LRD3357
40 57 WEG 1045201
54 65 SIEMENS 3RU21364JB0
48 TELEMECANIQUE LRD3359
50 63 WEG 10452218
62 73 SIEMENS 3RU21364KB0
55 70 TELEMECANIQUE LRD3361
57 WEG 10045635
70 SIEMENS 3RU21364RB0
63 80 TELEMECANIQUE LRD3363
WEG 10045636
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COMPARATIVO DE COMPONENTES ELECTRICOS

GUARDAMOTORES SIEMENS [Ereernccaniaue

RANGO DE AJUSTE

FABRICANTE CODIGO

. . SIEMENS SIRIUS 3RV10111CA15
1.6 25 TELEMECANIQUE GV2 GV2MEQ7
WEG MPW 12429369
28 4 SIEMENS SIRIUS 3RV10111EA15
25 4 TELEMECANIQUE GV2 GV2ME08
WEG MPW 12429370
4.5 6.3 SIEMENS SIRIUS 3RV10111CA15
4 6.3 TELEMECANIQUE GV2 GV2ME10
WEG MPW 12429371
7 10 SIEMENS SIRIUS 3RV10111CA15
6 10 TELEMECANIQUE GV2 GV2ME14
6.3 10 WEG MPW 12429372
1 16 SIEMENS SIRIUS 3RV20114AA15
9 14 TELEMECANIQUE GV2 GV2ME16
10 16 WEG MPW 12429373
14 20 SIEMENS SIRIUS 3RV20214BA15
13 18 TELEMECANIQUE GV2 GV2ME20
12 18 WEG MPW 12429374
17 22 SIEMENS SIRIUS 3RV10214CA15
17 23 TELEMECANIQUE GV2 GV2ME21
16 20 WEG MPW 12428129
17 25 TELEMECANIQUE GV3 GV3P25
20 25 WEG MPW 12428133
22 32 SIEMENS SIRIUS 3RV1031-4EA15
23 32 TELEMECANIQUE GV3 GV3P32
25 32 WEG MPW 12428131
28 40 SIEMENS SIRIUS 3RV10314FA15
30 40 TELEMECANIQUE GV3 GV3P40
32 40 WEG MPW 12382551
36 45 SIEMENS SIRIUS 3RV10314GA15
37 50 TELEMECANIQUE GV3 GV3P50
40 50 WEG MPW 12425428
45 63 SIEMENS SIRIUS 3RV10414JA15
48 65 TELEMECANIQUE GV3 GV3P65
50 65 WEG MPW 12425429
56 80 TELEMECANIQUE GV3 GV3MES80
80 100 SIEMENS SIRIUS 3RV10414MA15
60 100 TELEMECANIQUE GV7 GV7RE100
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ARRANCADORES A TENSION PLENA

I i i E ! I EN CAJA TERMOPLASTICA serie: DLW &

Incluyen:

- Contactor magnético

- Relevador de sobrecarga

- Gabinete termoplastico

- Botones de arranque y paro

RANGO DEL AJUSTE

(AMP) , coDpIGO DESCRIPCION

ARRANCADORES EN CAJA TERMOPLASTICA serie DLW 220 VCA 60HZ

5.6 8 10046368 DLW 2HP 220 Vca 60Hz Arrancador a tension plena
7 10 10046369 DLW 3HP 220 Vca 60Hz Arrancador a tensién plena
1 17 10046370 DLW 5HP 220 Vca 60Hz Arrancador a tension plena
15 23 10045781 DLW 7.5HP 220 Vca 60Hz Arrancador a tension plena
22 32 10072610 DLW 10HP 220 Vca 60Hz Arrancador a tension plena

ARRANCADORES EN CAJA TERMOPLASTICA serie DLW 440 VCA 60HZ

2.8 4 10072618 DLW 2HP 440 Vca 60Hz Arrancador a tension plena
5.6 8 10072620 DLW 4-5HP 440 Vca 60Hz Arrancador a tensién plena
8 12.5 10072621 DLW 7.5HP 440 Vca 60Hz Arrancador a tension plena
10 15 10186086 DLW 10HP 440 Vca 60Hz Arrancador a tension plena
15 23 10072623 DLW 15HP 440 Vca 60Hz Arrancador a tension plena
22 32 10072624 DLW 20HP 440 Vca 60Hz Arrancador a tension plena

ﬂ CONTACTORES serie: CWB

CORRIEN-|  POTENCIA , )
CODIGO DESCRIPCION

CONTACTORES (BOBINA 110 VCA)

9 3 5 12735717 Contactor CWB9.11 con bobina 110 Vca 60Hz

12 4 7.5 12735781 Contactor CWB12.11 con bobina 110 Vca 60Hz
18 6 10 12735779 Contactor CWB18.11 con bobina 110 Vca 60Hz
25 7.5 15 12735780 Contactor CWB25.11 con bobina 110 Vca 60Hz
32 10 20 12735778 Contactor CWB32.11 con bobina 110 Vca 60Hz
38 15 25 12735783 Contactor CWB38.11 con bobina 110 Vca 60Hz

CONTACTORES (BOBINA 220 VCA)

9 3 5 12220434 Contactor CWB9.11 con bobina 220 Vca 60Hz

12 4 7.5 12220435 Contactor CWB12.11 con bobina 220 Vca 60Hz
18 6 10 12220436 Contactor CWB18.11 con bobina 220 Vca 60Hz
25 7.5 15 12075682 Contactor CWB25.11 con bobina 220 Vca 60Hz
32 10 20 12240799 Contactor CWB32.11 con bobina 220 Vca 60Hz
38 15 25 12075684 Contactor CWB38.11 con bobina 220 Vca 60Hz
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I i i E ! I ACCESORIOS PARA CONTACTOR serie: CWB

CcODIGO DESCRIPCION

BLOQUE DE CONTACTOS AUXILIARES FRONTALES CWBS...38
| 12123053 | BFB-11 1NA+INC

BLOQUE DE CONTACTOS AUXILIARES LATERALES CWB?...38
| 12187899 | BLB-111NA+INC

BOBINAS PARA CONTACTOR CWBS...38
| 12243117 | BRB-38D02 (24 V)

ENCLAVAMIENTO MECANICO CWBS...38

| 12244300 | Enclavamiento mecénico IM1 para contactor CWB
KIT DE FACIL CONEXION
12241230 Conexion estrella -triangulo / EC-SD1 (nuevo c6digo)
12241229 Conexion reversora / EC-R1 (nuevo codigo) CONEXION ESTRELLA - CONEXION

TRIANGULO REVERSORA

I i i E ! I CONTACTORES serie: CWM

CONTACTORES (BOBINA 110 VCA)
CORRIEN-|  POTENCIA

TE [A] cODIGO DESCRIPCION

ENAC3 440 Vca
50 20 40 10045552 Contactor CWM50.00 con bobina 110 Vca 60Hz
65 25 50 10045561 Contactor CWM65.00 con bobina 110 Vca 60Hz
80 30 60 10186231 Contactor CWM80.00 con bobina 110 Vca 60Hz
95 30 75 10186014 Contactor CWM95.00 con bobina 110 Vca 60Hz
105 40 75 10071594 Contactor CWM105.00 con bobina 110 Vca 60Hz
12 40 75 10046220 CWM 112.22 110 Vca 60Hz CONTACTOR

ACCESORIOS PARA CONTACTOR serie: CWM

CODIGO DESCRIPCION
»
J s e,
BLOQUE DE CONTACTOS AUXILIARES E‘ru ~
10356473 BCXMF10 1NA contactores auxiliares FRONTAL ) : ? s
- »
10356494 BCXMFO01 1NC contactores auxiliares FRONTAL CONTACTOR CONTACTORES
10459053 BCXML11 INA+INC contactores auxiliares LATERAL FRoNTAY AUXILIARES
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I i i E ! I RELE DE SOBRECARGA serie: RW

MONTAJE DIRECTO A CONTACTOR CWB LINEA AZUL

RANGO DEL AJUSTE
CODIGO DESCRIPCION
2.8 4 12140447 RW 27-2D 2.8-4A Relé de sobrecarga
4 6.3 12140448 RW 27-2D 4-6.3A Relé de sobrecarga
5.6 8 12140449 RW 27-2D 5.6-8A Relé de sobrecarga
10 12140450 RW 27-2D 7-10A Relé de sobrecarga
12.5 12140451 RW 27-2D 8-12.5A Relé de sobrecarga
10 15 12140452 RW 27-2D 10-15A Relé de sobrecarga
1" 17 12140453 RW 27-2D 11-17A Relé de sobrecarga
15 23 12140454 RW 27-2D 15-23A Relé de sobrecarga
22 32 12140455 RW 27-2D 22-32A Relé de sobrecarga
32 40 12140456 RW 27-2D 32-40A Relé de sobrecarga

MONTAJE DIRECTO A CONTACTOR CWM 50 - 80
RANGO DEL AJUSTE

(AMP) _ CODIGO DESCRIPCION

40 57 10452201 RW67.2D 40-57A Relé de sobrecarga
50 63 10452218 RW67.2D 50-63A Relé de sobrecarga
57 70 10045635 RW67.2D 57-70A Relé de sobrecarga
63 80 10045636 RW67.2D 63-80A Relé de sobrecarga

I i i E ! I GUARDAMOTOR serie: MPW

MPW18 - PROTECCION TERMOMAGNETICA LINEA AZUL

RANGO DEL AJUSTE

cODIGO DESCRIPCION
1.6 25 12429369 MPW18-3-D025 Guardamotor
2.5 4 12429370 MPW18-3-U004 Guardamotor
4 6.3 12429371 MPW18-3-D063 Guardamotor
6.3 10 12429372 MPW18-3-U010 Guardamotor
10 16 12429373 MPW18-3-U016 Guardamotor
12 18 12429374 MPW18-3-U018 Guardamotor

MPW40 - PROTECCION TERMOMAGNETICA LINEA AZUL

RANGO DEL AJUSTE
(AMP) CODIGO DESCRIPCION
16 20 12428129 MPW40-20 / 16-20 Guardamotor
20 25 12428133 MPW40-25 / 20-25 Guardamotor
25 32 12428131 MPW40-32 / 25-32 Guardamotor
32 40 12382551 MPW40-40 / 32-40 Guardamotor
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I i i E ! I ACCESORIOS PARA GUARDAMOTORES serie: MPW

CODIGO DESCRIPCION

BLOQUE DE CONTACTOS AUXILIARES MPW18/40/80
12463886 ACBF-11 Bloque de contactos frontal INA+1NC s
12463909 ACBS-11 Bloque de contactos lateral INA+1NC .-l"'

I i i E ! I MINI-INTERRUPTORES serie: MDW
CORRIENTE CODIGO DESCRIPCION
(A)
UN POLO
6 10076397 MDW-C6 Mini-interruptor
10 10076405 MDW-C10 Mini-interruptor
16 10076413 MDW-C16 Mini-interruptor
20 10076421 MDW-C20 Mini-interruptor
DOS POLOS
6 10076399 MDW-C6-2 Mini-interruptor
10 10076407 MDW-C10-2 Mini-interruptor
16 10076415 MDW-C16-2 Mini-interruptor
20 10076423 MDW-C20-2 Mini-interruptor
TRES POLOS
6 10076401 MDW-C6-3 Mini-interruptor
10 10076409 MDW-C10-3 Mini-interruptor
16 10076417 MDW-C16-3 Mini-interruptor
20 10076425 MDW-C20-3 Mini-interruptor
25 10076433 MDW-C25-3 Mini-interruptor
32 10076441 MDW-C32-3 Mini-interruptor

2 s
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eg

INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS
CAJA MOLDEADA series: DWA / DWB

DWB 160B ICU (CAPACIDAD INTERRUPTIVA NORMAL) EN 220 / 440 VCA DE 25/ 10 (KAMP)

CODIGO DESCRIPCION
11339625 Interruptores termomagnéticos DWB160B16-3DX B s at
11339626 Interruptores termomagnéticos DWB160B20-3DX i eped <
11339627 Interruptores termomagnéticos DWB160B25-3DX
11339638 | Interruptores termomagnéticos DWB160B32-3DX - 2 I“.-';'
11339642 Interruptores termomagnéticos DWB160B63-3DX .-'.J t
11322258 Interruptores termomagnéticos DWB160B100-3DX eae?®

I i i E ! I COMANDO Y SENALIZACION serie: CSW

BLOQUES DE ILUMINACION DIRECTA CON LED INTEGRADO

CODIGO DESCRIPCION
13899139 CSW-BIDLF-1D61 - Bloque de iluminacién ROJO 110-130 Vca / Ved (nuevo cddigo)
13899140 CSW-BIDLF-2D61 - Bloque de iluminacion VERDE 110-130 Vca / Vied (nuevo cédigo)
13899141 CSW-BIDLF-3D61 - Bloque de iluminacién AMARILLO 110-130 Vca / Ved (nuevo cédigo)
13899142 CSW-BIDLF-4D61 - Bloque de iluminacién AZUL 110-130 Vca / Ved (nuevo cédigo)
12640054 CSW-BIDLF-1D66 - Bloque de iluminacion ROJO 220-240 Vca
12640055 CSW-BIDLF-2D66 - Bloque de iluminaciéon VERDE 220-240 Vca
12640056 CSW-BIDLF-3D66 - Bloque de iluminacion AMARILLO 220-240 Vica
12640057 CSW-BIDLF-4D66 - Bloque de iluminacién AZUL 220-240 Vca
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